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PREFACE 

After more than 12 years of computerized research of Quran, 
P H Y S I C A L E V I D E N C E was discovered proving that Quran is 
indeed the infallible word of God. This discovery became very 
popular among the Muslim masses throughout the world, and 
summaries of the work were printed and distributed by the 
millions. My personal popularity soared along with this most 
exciting, and most humbling, discovery. 

The continued research then unveiled a startling fact; that 
the extremely popular "Hadith & Sunna" have nothing to do 
with the prophet Muhammad, and that adherence thereto 
represents flagrant disobedience of God and His final prophet 
(Quran 6: 112 & 25: 31). This finding contradicts the beliefs of 
Muslim masses everywhere. Consequently, my personal 
popularity, and even the popularity of the Quran's miracle, 
plunged to the point of endangering my life and reputation. As it 
turned out, telling the Muslims that "Hadith & Sunna" are 
Satanic inventions is the same as telling the Christians 
that Jesus is not the son of God. 

Since the recognition of "Hadith & Sunna" as Satanic 
innovations is supported by PHYSICAL EVIDENCE, all free-
thinking people wil l accept the findings reported in this book. 
For such people, the results include a totally new sense of 
salvation, and full awareness that the Muslim masses have 
fallen victim to Satan's schemes. 

Rashad Khalifa 

August 19, 1982 



NO S A L V A T I O N WITHOUT O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R 

1 1 1 
1 XClw 

f ,Say (O Muhammad) , 1 If you love God, then follow me. God 
will then love you, and forgive your sins ; God is forgiver, 
merciful . 1 Say, 'Obey God and the m e s s e n g e r . 1 If they turn 
away, then God loves not the d i s b e l i e v e r s . 1 1 (3: 31-32) 

"You shall observe Salat & Zakat, and obey the messenger, 
that you may attain m e r c y . 1 1 (24: 56) 

"Anyone who disobeys God and His messenger will abide i n 
the fire of hel l f o r e v e r . " ( 72: 23 ) 

Since a l l the messengers delivered one and the same m e s s ­
age, n a m e l y , " Y O U S H A L L N O T WORSHIP E X C E P T G O D , " 
disobeying them constitutes disbelief, or i d o l - w o r s h i p ^ 



W H E N D E L I V E R I N G G O D ' S M E S S A G E S , 
messenge r s d o not speak o n their o w n init iat ive . 

A prophet like me, will the Lord , your G o d , raise up for you from among 
your own k insmen; to h im you shal l l i s ten . 

(Moses in Deuteronomy 18:15) 

I will raise up for them a prophet like you from among their kinsmen, and 
will put my words into his mouth; he shall tell them all that I command 
him. If any man will not listen to my words w h i c h he speaks in my 
name, I myself will make him answer for it. 

(Deuteronomy 18:18-19) 

10 " D o you not believe that I am in the Father , and the Father is in me? 
The words that I say to you I do not s peak o n M y o w n initiative, 
but the F a t h e r ab id ing in Me does H i s w o r k s . 

Gospel of J o h n 14:10 

13 "But when H e , the Spirit of truth, comes, H e will guide you into all the 
truth; for H e w i l l not speak on H i s o w n init iat ive,but whatever 
He hears, H e will speak; and He will disclose to you what is to come. 

John 16:13 

Obeying the Messenger is obeying G o d . ^ T T ^ l U ^ ^ i v J^TrT 
(Quran 4:80) < X > J ^ ^ > ^ ^ ^ 

"'and he (Muhammad) does not speak on his o w n initiative". (53:3) 
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M U H A M M A D R E P R E S E N T E D BY Q U R A N A L O N E 

"We sent down to you THIS BOOK truthfully, confirming al l 
previous scriptures , and superseding them. You shall judge 
among them according to what is sent down from God (this 
book), and do not follow their wishes if they deviate from the 
truth, . •. You shall judge among them according to what is 
sent down from God (this book); do not follow their wishes, 
and B E W A R E lest they divert you f r o m that which is sent 
down to you from God (this book). . . . Would they seek the 
laws of ignorance? WHO IS B E T T E R T H A N GOD as a 
law-maker , for those who sincerely b e l i e v e ? , f (5: 48-50) 
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M U H A M M A D F O R B I D D E N F R O M U T T E R I N G A N Y 
RELIGIOUS INSTRUCTIONS O T H E R T H A N Q U R A N 

" T h i s (Quran), i s the utterance of an honorable messenger . It 
i s not the utterance of a poet; r a r e l y do you bel ieve. Nor is 
i t the utterance of a soothsayer; r a r e l y do you take heed. A 
revelat ion f r om the L o r d of the universe . H A D H E E V E R 
U T T E R E D A N Y O T H E R RELIGIOUS U T T E R A N C E S 
(attributed to us), we would have punished h i m severe ly , 
then we would have stopped the revelat ion to h i m ( f ired him) 
None of you could have protected h im against us. n(69.-40-47) 

These very c l ea r verses teach us that Muhammad was for ­
bidden f rom utter ing any re l ig ious teachings beside Quran. 
The strength of the A r a b i c text cannot be fu l ly t ranslated to 
Eng l i sh . But the powerful expressions leave no doubt what­
soever that the Prophet ' s sole function was to " D E L I V E R " 
Qu ran, the whole Quran, and NOTHING but Q u r a n . 



M U H A M M A D O R D E R E D N E V E R T O D E V I A T E F R O M 

Q U R A N . D E V I A T I O N M E A N T S E V E R E P U N I S H M E N T 

" T h e y a l m o s t d i v e r t e d you (O M u h a m m a d ) f r o m our r e v e l a ­
t ions to y o u ; they wanted you to f a b r i c a t e some th ing e lse to 
c o n s i d e r y o u a f r i e n d . If i t we r e not tha t we s t rengthened 
you , you a l m o s t l e aned towards t h e m a l i t t l e b i t . H a d you 
done i t , we w o u l d have doubled the p u n i s h m e n t f o r you i n 
th i s l i f e , and a f t e r death; no one c o u l d have p ro t e c t ed you 
aga ins t u s . 1 1 (17: 73-75) 

In se t t ing the e x a m p l e for u s , the P r o p h e t was o r d e r e d to 
adhere s t r i c t l y to G o d ' s r e v e l a t i o n s to H i m , s p e c i f i c a l l y 
i d en t i f i ed i n 5 :48 -50 (Page 3) as Q u r a n . 

The s l i g h t e s t d e v i a t i o n f r o m Q u r a n (see v e r s e 74 above) 
i n c u r s s e v e r e r e t r i b u t i o n . 
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Muhammad ordered to de l i ver QURAN A L O N E , without the 
least alterat ion, and never to " fabr icate" anything e lse : 

"When our ve rses are rec i t ed for them, those who do not 
expect to meet us would say, ' B r i n g a Quran other than this 
o r change i t . 1 Say (O Muhammad), xl cannot change i t on nv 
own in i t ia t i ve . I s imp l y fol low what i s revea led to me. I 
f ear , i f I disobey my L o r d , the retr ibut ion of a t e r r i b l e da^ 
. . . Who i s more w icked than one who invents l i e s about God 
o r rejects His reve la t ions? The guilty never succeed. Yet, 
they idol ize beside God those who possess no power to harn 
them or benefit them, and say, 'These are our i n t e r c e s so r s 
wi th God. 1 . . . such i s ido l -worsh ip . " (10: 15-18) 
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O N E G O D / O N E S O U R C E 

O u r A l m i g h t y C r e a t o r c o m m a n d s that Q U R A N , s p e c i ­
f i c a l l y Q U R A N , S H A L L B E T H E O N L Y S O U R C E of 
r e l i g i o u s teach ings . 

F u r t h e r m o r e , we are t o ld that T H E A C C E P T A N C E 
O F A N Y O T H E R S O U R C E S for r e l i g i o u s guidance equals 
the sett ing up of O T H E R G O D S B E S I D E G O D : 

"Say (O M u h a m m a d ) , 1 Whose t e s t i m o n y i s g r e a t e r ? 1 Say , 
' G o d i s the wi tness between me and you that T H I S Q U R A N 
was g iven to me to p r e a c h i t to y o u , and to w h o m e v e r i t 
r e a c h e s . 1 H o w e v e r , you c e r t a i n l y bear wi tness that you 
set up other gods beside God (by upholding other s o u r c e s 
beside Q u r a n ) . Say, ! I w i l l n e v e r do what you a r e do ing ; 
I d i sown y o u r i d o l - w o r s h i p . , n ( 6: 19 ) 

T h i s pro found v e r s e , w h i c h happens to be v e r s e [ 19 ] of 
S u r a 6, enjoins the b e l i e v e r s f r o m upholding or f o l l o w i n g 
A N Y O T H E R S O U R C E B E S I D E Q U R A N , and that doing 
th is i s equivalent to the sett ing up of other gods bes ide G o d . 
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O N E G O D / O N E S O U R C E 

In the s tr i c test possible language, we are commanded 
to uphold Quran, the whole Quran, and nothing but Quran . 

Repeatedly, we are commanded to uphold Quran as the 
O N L Y S O U R C E O F R E L I G I O U S G U I D A N C E . 

Again and again, we are reminded that the fol lowing of 
A N Y O T H E R S O U R C E B E S I D E Q U R A N E Q U A L S T H E 
S E T T I N G U P O F O T H E R GODS B E S I D E G O D . 

Verses 22 through 38 of Sura 17 represent some of the 
most important commandments in Quran. Immediate ly 
following these verses we find the verse shown below: 

" T h i s i s some of the wisdom revealed to you (in this Quran), 
and Y O U S H A L L N O T S E T U P A N Y O T H E R GOD B E ­
SIDE GOD (by fol lowing any other source beside Quran). 
Otherwise, you w i l l be thrown into h e l l , b lamed and debased, 

Despite a l l these c lear commandments and extremely 
s t r i c t injunctions, why do the fol lowers of Hadith & Sunna 
f a i l to uphold the Quran alone? See the answer on Page 9. 
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Q U R A N : A N E X T R A O R D I N A R Y B O O K 

D e s p i t e the c l e a r c o m m a n d m e n t s , why do the f o l l o w e r s 
of H a d i t h & S u n n a f a i l to upho ld Q u r a n A L O N E ? 

T h e a n s w e r i s p r o v i d e d i n the s a m e S u r a f o l l o w i n g the 
c o m m a n d m e n t shown on P a g e 8. V e r s e s 45 and 46 of S u r a 
17 i n f o r m us that those who r e f u s e to b e l i e v e G o d and heed 
H i s c o m m a n d m e n t to upho ld Q u r a n A L O N E a r e d e l i b e r a t e l y 
i s o l a t e d f r o m Q u r a n . T h e s e two c r u c i a l v e r s e s a r e shown 
be low: 

M W h e n y o u r e a d the Q u r a n , we p l a c e be tween y o u and those 
who do not b e l i e v e i n the H e r e a f t e r a n i n v i s i b l e b a r r i e r . 
A n d we p l a c e s h i e l d s on t h e i r h e a r t s , to p r e v e n t t h e m f r o m 
u n d e r s t a n d i n g Q u r a n , and dea fness i n t h e i r e a r s . C o n s e q ­
u e n t l y , w h e n y o u p r e a c h y o u r L o r d I N T H E Q U R A N A L O N E 
they r u n a w a y i n a v e r s i o n . " (17 :45 -46 ) 

W H A T M O R E C A N W E S A Y ? ? 
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D O Y O U B E L I E V E G O D O R N O T ? 

God says that Quran i s C O M P L E T E , P E R F E C T , & F U L L Y 
D E T A I L E D , and that you shal l not seek any other source : 

"We did not leave anything out of this book, then a l l w i l l be 
gathered before the i r L o r d (for judgment). Those who do 
not believe our verses are deaf and dumb; i n total darkness . 
God sends astray whomever He w i l l s , and d i rec ts whomever 
He w i l l s i n the r ight path. (6: 38-39) 

**** * 
" S h a l l I seek other than God as a source of l aw , when He 
revealed THIS B O O K F U L L Y D E T A I L E D ? (6: 114) 

(6: 115) 
"The word of your L o r d i s C O M P L E T E i n truth & jus t i c e " 
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T H E C O N S E Q U E N C E O F N O T B E L I E V I N G GOD 

A s shown on Page 10, God says that Quran i s C O M P L E T E , 
P E R F E C T , A N D F U L L Y D E T A I L E D , 

H i s commandments are c l ear and s t r i c t that Y O U S H A L L 
NOT U P H O L D A N Y T H I N G E L S E B E S I D E Q U R A N as a 
source of re l ig ious guidance (see pages 7 & 8). 

Now, you have the total freedom to decide to believe God, 
or to reject H i s statements, and ignore H i s commandments , 
provided you are wi l l ing (or unwil l ing) to accept the conseq­
uences. 

You agree, no doubt, that refusing to believe God i s a v e r y 
serious offense. Just how ser ious i s expressed i n verse 40 
of Sura 7: 

" S u r e l y , those who do not believe our revelat ions , and are 
too arrogant to heed them, the gates of the sky never open 
for them, nor w i l l they ever enter P a r a d i s e unt i l the c a m e l 
passes through the needle's eye. We thus requite the g u i l t y . 1 1 

Thus , i t i s A P H Y S I C A L I M P O S S I B I L I T Y for those 
who refuse to believe God to enter P a r a d i s e . 
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I M P O R T A N T C R I T E R I O N O F D I V I N E R E V E L A T I O N 

Some people c l a i m that the " H a d i t h & S u n n a " a r e d i v i n e r e v e ­
l a t i o n s . O b v i o u s l y , they a r e not a w a r e that the c r i t e r i o n of 
d i v i n e r e v e l a t i o n i s P E R F E C T P R E S E R V A T I O N . S i n c e the 
s o - c a l l e d had i th &t sunna of the P r o p h e t have been v a s t l y 
c o r r u p t e d , they can n e v e r m e e t the c r i t e r i o n of d i v i n e r e v e ­
l a t i o n . It i s an a c k n o w l e d g e d fac t that the v a s t m a j o r i t y of 
H a d i t h s a r e f a l s e f a b r i c a t i o n s . 

" W e have sent down the r e v e l a t i o n , and we w i l l s u r e l y p r e ­
s e r v e i t . 1 1 (15: 9) 

" I n d e e d , t h i s i s a n h o n o r a b l e s c r i p t u r e . F a l s e h o o d c o u l d 
n e v e r en ter i t i n the p a s t , p r e s e n t , o r f u t u r e ; a r e v e l a t i o n 
f r o m the m o s t w i s e , the m o s t p r a i s e d . " ( 4 1 : 4 1 - 4 2 ) 

The b l a s p h e m y i s ev ident when they c l a i m that H a d i t h 
and Sunna a r e d i v i n e r e v e l a t i o n s . Do they not r e a l i z e that 
G o d A l m i g h t y i s capab le of p r e s e r v i n g H i s r e v e l a t i o n s ? 
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H A D I T H & S U N N A = 100% C O N J E C T U R E 

A l t h o u g h G o d d e c l a r e s that Q u r a n i s F U L L Y D E T A I L E D , & 
s h a l l be the only s o u r c e , the m a j o r i t y of M u s l i m s have been 
duped i n t o f o l l o w i n g the c o n j e c t u r e known as H a d i t h & S u n n a . 

W h i l e Q u r a n i s p r o v e n by P H Y S I C A L E V I D E N C E to be the 
a u t h e n t i c and u n a l t e r e d w o r d of G o d (see the b o o k , " Q U R A N : 
V I S U A L P R E S E N T A T I O N O F T H E M I R A C L E " ) , H a d i t h and 
Sunna a r e u n a n i m o u s l y r e c o g n i z e d as c o n j e c t u r e . 

" S h a l l I seek O T H E R T H A N G O D as a s o u r c e of l a w , w h e n 
H e has r e v e a l e d T H I S B O O K F U L L Y D E T A I L E D ? 
T h e w o r d of y o u r L o r d i s C O M P L E T E , i n t r u t h and j u s t i c e . 
N o t h i n g s h a l l abrogate H i s w o r d s ; He i s the h e a r e r , the 
o m n i s c i e n t . Y e t , i f y o u obey the m a j o r i t y of p e o p l e , they 
w i l l take you away f r o m the p a t h of G o d . T h a t i s b e c a u s e 
they f o l l o w C O N J E C T U R E , and they f a i l to t h i n k . " 

" T h e y i n s i s t upon f o l l o w i n g c o n j e c t u r e , when the gu idance 
i s g i v e n to t h e m h e r e i n f r o m t h e i r L o r d . " ( 53 : 23 ) 



- 1 4 -

O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R IS C O N D I T I O N E D 

O b e y i n g the m e s s e n g e r i s a b s o l u t e o n l y as f a r as the 
Q u r a n i c r e v e l a t i o n s a r e c o n c e r n e d . 

O b e y i n g the m e s s e n g e r i s i n u p h o l d i n g Q u r a n , the w h o l e 
Q u r a n , and no th ing but Q u r a n . 

O b e d i e n c e i s s t r i c t l y O N C O N D I T I O N T H A T the s o u r c e 
i s God t h r o u g h the m e s s e n g e r , and not the m e s s e n g e r who 
i s no m o r e than a h u m a n b e i n g , sub jec t to e r r o r s . 

A s shown i n the v e r s e b e l o w , the m e s s e n g e r as a m a n 
i s to be obeyed O N L Y i f he i s r i g h t : 

" O p r o p h e t , i f the b e l i e v i n g w o m e n c o m e to you and p l e d g e 
that they w i l l not i d o l i z e anyth ing b e s i d e G o d , n o r s t e a l , 
n o r c o m m i t a d u l t e r y , n o r k i l l t h e i r c h i l d r e n , n o r p r o d u c e 
any f a l s e h o o d , n o r d i s o b e y you W H E N Y O U A R E R I G H T , 
you s h a l l a c c e p t t h e i r p l e d g e , and a s k G o d to f o r g i v e t h e m , 1 1 

T h u s , the c o n d i t i o n i s ev ident that M u h a m m a d the m a n , u n ­
l i k e M u h a m m a d the m e s s e n g e r , s h a l l be obeyed O N L Y I F 
H E IS R I G H T . 
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O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R IS C O N D I T I O N E D 

The Q u r a n e m p h a s i z e s that o b e d i e n c e i s abso lu te when 
the s o u r c e i s G o d , w h i l e the p e r s o n a l o p i n i o n of the m e s s e n ­
g e r m a y be d e t r i m e n t a l to h i m a n d / o r to those who f o l l o w 
h i s p e r s o n a l o p i n i o n s : 

" A n y t h i n g good that happens to y o u (O M u h a m m a d ) i s f r o m 
G o d . A n d a n y t h i n g bad that happens to y o u i s f r o m y o u . 
We have sent you as a m e s s e n g e r to the p e o p l e , and G o d 
s u f f i c e s as a w i t n e s s . W h o e v e r obeys the m e s s e n g e r i s 
o b e y i n g G o d . A s f o r those who t u r n a w a y , we d i d not send 
y o u as t h e i r g u a r d i a n . 11 (4: 79-80) 

T h u s , the p e r s o n a l o p i n i o n of M u h a m m a d m a y be b a d , 
and m a y c a u s e bad th ings to h a p p e n . O n the o t h e r h a n d , 
M u h a m m a d the m e s s e n g e r u t t e r s T H E W O R D S O F G O D , 
i . e . , the Q u r a n , and m u s t be obeyed a b s o l u t e l y . F o r w h o ­
e v e r obeys the m e s s e n g e r i s o b e y i n g G o d , and we a r e to 
obey the c o m m a n d m e n t s of G o d , no t the c o m m a n d m e n t s of 
m e n . 
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O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R IS C O N D I T I O N E D 

T h e Q u r a n g ives n u m e r o u s e x a m p l e s that we m u s t obey 
what M u h a m m a d u t t e r e d as a m e s s e n g e r of G o d , and N O T 
N E C E S S A R I L Y what he u t t e red as a m a n . A s a m e s s e n g e r , 
he u t t e r e d Q u r a n , and nothing but Q u r a n , 

F u r t h e r m o r e , the Q u r a n teaches that M u h a m m a d the 
m a n a c t u a l l y c o m m i t t e d s e r i o u s e r r o r s . T h u s , i n the v e r s e 
shown b e l o w we see that God w i s h e d to e s t a b l i s h a l a w 
w h e r e b y a m a n can m a r r y the d i v o r c e d wi fe of h i s a d o p t e d 
s o n , M u h a m m a d w a s to be our e x a m p l e . H o w e v e r , t h i s 
w a s c o n t r a r y to the t r a d i t i o n s of A r a b i a , and the P r o p h e t 
a c t u a l l y n f e a r e d the people i n s t e a d of f e a r i n g G o d . n 

(33: 3 
" Y o u s a i d to the one b l e s s e d by G o d and b l e s s e d by y o u , ' D o 
not d i v o r c e y o u r w i f e , and o b s e r v e G o d . 1 T h u s , you h i d i n 
y o u r s e l f what G o d wanted to d e c l a r e , and you f e a r e d the 
p e o p l e w h e n G o d i s the one you shou ld f e a r . T h e n , w h e n 
Z e i d ( M u h a m m a d ' s adopted son) f i n a l l y d i v o r c e d h e r , we 
had you m a r r y h e r . T h i s w a s done to show that the b e l i e v ­
i n g m e n a r e a l l o w e d to m a r r y the d i v o r c e d w i v e s of t h e i r 
adopted s o n s . T h e c o m m a n d s of G o d s h a l l be c a r r i e d o u t . 1 1 
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O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R IS C O N D I T I O N E D 

One c o m p l e t e S u r a i l l u s t r a t e s the f a c t that we a r e to obey 
M u h a m m a d O N L Y i n h i s Q u r a n i c u t t e r a n c e s , and N O T i n 
h i s p e r s o n a l u t t e r a n c e s o r p e r s o n a l b e h a v i o r . T h i s r u l e s 
out the s o - c a l l e d " H a d i t h " and the s o - c a l l e d " S u n n a 1 as 
l e g i t i m a t e s o u r c e s of r e l i g i o u s g u i d a n c e . 

T h e S u r a i s e n t i t l e d 11 ' A b a s a = He F r o w n e d " , and n a r r a t e s 
an i n c i d e n t w h e r e M u h a m m a d i g n o r e d a p o o r b l i n d m a n , and 
gave h i s f u l l a t t e n t i o n to a r i c h m a n : 

" H e ( M u h a m m a d ) f r o w n e d and t u r n e d a w a y , w h e n the b l i n d 
m a n c a m e to h i m . H o w do y o u k n o w ; he m a y be saved? O r , 
he m a y heed the m e s s a g e and benef i t by s u c h h e e d i n g . A s 
f o r the r i c h m a n , y o u ( M u h a m m a d ) gave h i m y o u r a t t e n t i o n . 
E v e n though y o u cannot g u a r a n t e e h i s s a l v a t i o n . B u t the one 
who c a m e to y o u s e e k i n g s a l v a t i o n , and s i n c e r e l y r e v e r e n t , 
y o u d i s r e g a r d e d h i m . I n d e e d , T H I S IS A R E M I N D E R , f o r 
those who c h o o s e to r e m e m b e r . (80: 1-12) 
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T H E I D O L I Z A T I O N O F M U H A M M A D 

Refus ing to be l ieve God i n H i s repeated a s s e r t i o n s that the 
Q U R A N IS C O M P L E T E , P E R F E C T , & S H A L L B E T H E 
O N L Y S O U R C E of r e l i g i o u s guidance , and f o l l owing the 
conjecture known as Had i th &: Sunna const i tutes d e i f i c a t i o n 
of the prophet M u h a m m a d against h is w i l l . 

n S a y (O M u h a m m a d ) , ! I f the ocean were ink for the w o r d s of 
m y L o r d , the ocean would have r u n out before m y L o r d runs 
out of w o r d s , even i f we suppl ied twice as m u c h i n k . 1 Say 
(O M u h a m m a d ) , ! I a m no m o r e than a human being l i k e you . 
It has been r e v e a l e d to me that your God i s O N E G O D . 
T h u s , anyone who looks f o r w a r d to meet ing h i s L o r d s h a l l 
l ead a r ighteous l i f e , and N E V E R S E T U P A N Y I D O L S 
beside his L o r d . 1 , 1 (18: 109-110) 

These v e r s e s c l e a r l y i n f o r m us that God does not suffer 
f r o m shortage of w o r d s ; that He gave us A L L T H E W O R D S 
we need i n th is Q u r a n , and that we should not seek the words 
of M u h a m m a d , o r anyone e l s e , and that M u h a m m a d i s a man 
l i k e other m e n ; he should not be i d o l i z e d (see end of v e r s e ) . 
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Q U R A N : Y O U S H A L L N O T I D O L I Z E M U H A M M A D 

T h e r e a r e only two v e r s e s i n Q u r a n that d e s c r i b e the p r o ­
phet M u h a m m a d a s "no m o r e than a h u m a n be ing l i k e y o u . , ! 

IS I T C O I N C I D E N C E T H A T B O T H V E R S E S F O R B I D 

I D O L A T R Y A T T H E E N D O F E A C H V E R S E ? ? 

T h e f i r s t v e r s e i s shown on the p r e v i o u s p a g e , and the 
second v e r s e i s shown b e l o w : 

" S a y (O M u h a m m a d ) , f I a m no m o r e than a h u m a n be ing l i k e 
y o u . It has been r e v e a l e d to m e that y o u r G o d i s O N E G O D . 
T h e r e f o r e , you s h a l l o b s e r v e H i m A L O N E , a s k H i s f o r g i v e ­
n e s s , A N D W O E T O T H E I D O L - W O R S H I P E R S . f " (41:6) 

The t r u e b e l i e v e r s b e l i e v e t h e i r L o r d i n H i s s t a t e m e n t s that 
Q U R A N IS C O M P L E T E , P E R F E C T , F U L L Y D E T A I L E D 
A N D S H A L L B E T H E S O L E S O U R C E O F R E L I G I O U S 
G U I D A N C E . O n l y the i d o l - w o r s h i p e r s w i l l s e e k o t h e r than 
Q u r a n . F o l l o w i n g " H a d i t h & S u n n a " i s i d o l i z a t i o n of the p r o 
phet M u h a m m a d a g a i n s t h i s w i l l . 
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T H E A B U S E O F Q U R A N 

" G o d and H i s ange ls encourage the p rophe t . O you who 
b e l i e v e , you too s h a l l encourage h i m , and suppo r t h i m 
c o m p l e t e l y . " (33 : 56) 

T h i s i s by f a r the m o s t abused v e r s e i n the whole Q u r a n . 
T h r o u g h sa tan i c d i s t o r t i o n s , i g n o r a n c e , and i d o l - w o r s h i p , 
th i s v e r s e c a u s e s m i l l i o n s of M u s l i m s to g l o r i f y the p r o ­
phet a ga ins t h i s w i l l , i n s t e a d of g l o r i f y i n g G o d . 

P e o p l e who s ing the p r a i s e s of th i s p a r t i c u l a r v e r s e day and 
n ight a r e o b v i o u s l y i gno ran t of two i m p o r t a n t f a c t s : 
(1) The w o r d " N a b y = p rophe t = iji* 11 when r e f e r r i n g to the 

p r o p h e t M u h a m m a d A L W A Y S r e f e r s to h i m when he 
was a l i v e ; not a f te r h i s death . 

(2) In the s a m e S u r a , and 13 v e r s e s ahead of th i s v e r s e , 
we f i nd that G o d and H i s ange l s do the same h o n o r i n g 
f o r A L L T H E B E L I E V E R S . 

" G o d and H i s ange ls encourage the b e l i e v e r s , to take t h e m 
out of d a r k n e s s in t o the l i g h t , 1 1 (33: 43) 
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T H E A B U S E O F Q U R A N 

V e r s e 103 of S u r a 9 f u r t h e r c l a r i f i e s the m e a n i n g of the 
w o r d s " S S A L L O O " and " Y U S S A L L E E . 11 In t h i s v e r s e , we 
see that the P r o p h e t i s c o m m a n d e d to " Y U S S A L L E E " f o r 
the b e l i e v e r s , j u s t as they a r e a s k e d to do f o r h i m i n v e r s e 
56 of S u r a 33 (see P a g e 20). 

vassal 
(9: 103) 

" T a k e (O M u h a m m a d ) a p o r t i o n of t h e i r m o n e y f o r c h a r i t y , 
i n o r d e r to p u r i f y t h e m and s a n c t i f y t h e m , and e n c o u r a g e 
t h e m ( S S A L L E E ! A L A Y H I M ) f o r y o u r e n c o u r a g e m e n t i s a 
c o n s o l a t i o n f o r t h e m . G o d i s h e a r e r , o m n i s c i e n t . " (9 : 103). 

T h u s , the t r u e m e a n i n g of t h i s e x p r e s s i o n i s " e n c o u r a g e , " 
and N O T " p r a i s e day and n i g h t " as those who abuse the 
Q u r a n have i n d i c a t e d . 

S U M M A R Y 

1. G o d and H i s a n g e l s e n c o u r a g e the b e l i e v e r s , to take 
t h e m out of d a r k n e s s i n t o the l i g h t (33: 43 ) . 

2. G o d and H i s a n g e l s e n c o u r a g e the P r o p h e t d u r i n g h i s l i f e 
to keep h i m on the r i g h t p a t h (33: 56) . 

3. T h e b e l i e v e r s a r e a s k e d to s u p p o r t the P r o p h e t d u r i n g 
h i s l i f e (33: 56) , and the P r o p h e t does the s a m e f o r the 
b e l i e v e r s (9: 103). 
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T H E A B U S E O F Q U R A N 

" I n the m e s s e n g e r of G o d , you have a good e x a m p l e ; a 
good e x a m p l e f o r those who a r e s e e k i n g God and the L a s t 
day , and c o m m e m o r a t e God f r e q u e n t l y . " (33:21) 

Sa tan u s e d th i s v e r s e to c l a i m a s p e c i a l status f o r the i d o l ­
i z a t i o n of M u h a m m a d , and to c o n v i n c e the people of the 
n e c e s s i t y of Sunn a ( t r ad i t i ons ) of the p r ophe t . 

T h e r e i s no doubt that the p r o p h e t M u h a m m a d i s o u r bes t 
e x a m p l e . A n d h i s e xamp l e i s set by upho ld ing Q u r a n , and 
no th ing but Q u r a n . 

O b v i o u s l y , those who f e l l i n S a t a n ' s t r a p a r e i g n o r a n t of the 
f a c t that A B R A H A M IS D E S C R I B E D IN Q U R A N I N T H E 
S A M E W O R D S ; w o r d f o r w o r d . 

" I n A b r a h a m and those who b e l i e v e d w i t h h i m , you have a 
good e x a m p l e ; f o r those who a r e s e ek ing God and the L a s t 
d a y . " (60: 4 , 6) 
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D O E S G O D H A T E M U H A M M A D ? ? ? 

Of c o u r s e not . But when you r e p e a t the same th ings that 
G o d s a y s about M u h a m m a d i n Q u r a n , they a c c u s e y o u of 
h a t i n g M u h a m m a d . 

S i m i l a r l y , when you t e l l the C h r i s t i a n s that J e s u s i s a 
h u m a n be ing and a m e s s e n g e r of G o d , they a c c u s e y o u 
h a t i n g J e s u s , 

of 

M U H A M M A D C A N N O T G U I D E A N Y O N E (28: 56) 

i 
" Y o u ( M u h a m m a d ) cannot guide e v e n the ones you l o v e . G o d 
i s the one who guides w h o m e v e r H e w i l l s , f o r H e k n o w s bes t 
those who d e s e r v e the g u i d a n c e . 11 (28: 56) 

T h e so le f u n c t i o n of the p r o p h e t w a s to d e l i v e r Q u r a n w i t h o u t 
any a l t e r a t i o n , a d d i t i o n , r e d u c t i o n , o r e x p l a n a t i o n . 

P l e a s e see pages 2 9 - 3 5 . 



- 24 -

T H E T R U E L O V E O F M U H A M M A D 

The t rue love of J e s u s i s to r e c o g n i z e h i m as a h u m a n and 
a m e s s e n g e r of G o d . The C h r i s t i a n s l ove J e s u s so m u c h , 
yet he d i sowns th em on the Day of Judgmen t (Mat thews 7: 23 
and Q u r a n 5: 116). 

The t rue l ove of M u h a m m a d i s to r e c o g n i z e h i m as a human 
and to f o l l ow h i s t e a ch ings , i . e . , U P H O L D Q U R A N A N D 
N O T H I N G B U T Q U R A N . T h o s e who f o l l o w "Hadi th fe S u n n a " 
a r e named as M u h a m m a d ' s e n e m i e s , and M u h a m m a d d i s ­
owns them on the Day of Judgment as we see be low: 

" (On the day of judgment ) the m e s s e n g e r w i l l say , ' M y L o r d ; 
m y people have d e s e r t e d THIS Q U R A N . 1 We thus set up 
aga ins t e v e r y p rophe t enem i e s f r o m among the g u i l t y . Y o u r 
L O R D S U F F I C E S A S A G U I D E A N D S U P P O R T E R . " 
(25: 30-31) 

P l e a s e note the " w o r d f o r w o r d " s i m i l a r i t y be tween v e r s e 
31 above, and v e r s e 112 of S u r a 6 w h i c h dea l s s p e c i f i c a l l y 
w i th " H a d i t h . " 

God i s the one who c r e a t e d y o u ; G o d i s the one who p r o v i d e s 
f o r you ; God i s the one who t e r m i n a t e s y o u r l i f e ; God i s the 
one who r e s u r r e c t s you ; God i s the one who c a l l s you to 
account . M u h a m m a d does none of these th ings (see 30: 40) . 
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M U H A M M A D D O E S N O T K N O W T H E F U T U R E 

(46: 9) 
n S a y (O M u h a m m a d ) , 'I do not b r i n g any th ing new that i s 
d i f f e r en t f r o m any o ther m e s s e n g e r . I have no i d e a what 
m a y happen to m e , o r to y o u . I s i m p l y f o l l ow what i s r e ­
v e a l e d to m e . I a m no m o r e than a m a n i f e s t w a r n e r . 1 1 1 

"Say (O M u h a m m a d ) , 'I p o s s e s s no p o w e r to benef i t o r h a r m 
even m y s e l f , except i n a c c o r d a n c e w i t h G o d ' s w i l l . (Nor do 
I know the fu ture ) ; had I known the f u t u r e , I wou ld have 
i n c r e a s e d m y w e a l t h , and no h a r m w o u l d have a f f l i c t ed m e . 
I a m no m o r e t h a n a w a r n e r , a s w e l l a s b e a r e r of good news 
f o r those who b e l i e v e . I n (7: 188) 



- 2 6 -

M U H A M M A D D O E S N O T K N O W T H E F U T U R E 

Y e t , h u n d r e d s of " H a d i t h s " n a r r a t e f u t u r e events that have 
noth ing to do w i t h Q u r a n , and r e p r e s e n t p e r s o n a l p r e d i c t i o i 

One of the m o s t p r o m i n e n t " H a d i t h s " i s shown b e l o w : 

" Y o u s h a l l u p h o l d m y Sunna ( t r a d i t i o n s ) , and the Sunna of 
the ' g u i d e d K h a l i f a s 1 ( A l - K h u l a f a a ! A l - R a s h i d e e n ) who w i l l 
c o m e a f t e r m e . " 

It shou ld be noted that the e x p r e s s i o n f l A l - K h u l a f a a f A l -
R a s h i d e e n ^ % I 11 *UJL>JI 1 1 d i d not a p p e a r i n A r a b i c 
l i t e r a t u r e u n t i l 200 y e a r s a f t e r the p r o p h e t ; i t i s a m o d e r n 
e x p r e s s i o n . 

H o w d i d the p r o p h e t know that t h e r e w i l l be n K h u l a f a a , n who 
w i l l s u c c e e d h i m , and how d i d he k n o w that they w i l l be 
c a l l e d "Al-Khulafaa» A l - R a s h i d e e n " ? 

T h e e x p r e s s i o n n A l - K h u l a f a a f A l - R a s h i d e e n " r e f e r s s p e c i ­
f i c a l l y to the f o u r K h a l i f a s : A b u B a k r , U m a r , U t h m a n , and 
A l i . It w a s not known f o r i w o c e n t u r i e s a f t e r the p r o p h e t . 
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T H E M Y T H O F I N T E R C E S S I O N 

I n t e r c e s s i o n i s one of S a t a n ' s m o s t e f f e c t i ve t r i c k s to dupe 
the p e o p l e i n t o i d o l i z i n g t h e i r p r o p h e t s a n d / o r s a i n t s . 

A l t h o u g h the Q u r a n r e p e a t e d l y s tates that t h e r e w i l l be no 
i n t e r c e s s i o n on the day of j u d g m e n t , m a n y M u s l i m s w e r e 
duped , t h r o u g h " H a d i t h & S u n n a " i n t o i d o l i z i n g the p r o p h e t 
M u h a m m a d a g a i n s t h i s w i l l , and i n v e n t i n g the c oncept of 
I N T E R C E S S I O N (Shafaa 'ah) : 

" S p e n d f r o m o u r p r o v i s i o n s to you be fo re a day c o m e s 
w h e r e i n t h e r e w i l l be no t r a d e , no n e p o t i s m , and N O I N T E R ­
C E S S I O N . 1 1 (2: 254) 

" T h e p r o p h e t s s i m p l y f o l l o w the c o m m a n d m e n t s of G o d . H e 
k n o w s t h e i r p a s t and f u t u r e . T H E Y C A N N O T I N T E R C E D E 
E X C E P T O N B E H A L F O F T H O S E A L R E A D Y S A V E D 
B Y G O D . T h e p r o p h e t s t h e m s e l v e s w o r r y about t h e i r own 
fa te . " (21 : 28) 
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T H E D E I F I C A T I O N O F M U H A M M A D 

T H E M Y T H O F I N T E R C E S S I O N 

Desp i t e the Q u r a n ' s r e p e a t e d a s s e r t i o n s that M u h a m m a d 
p o s s e s s e s no power to bene f i t anyone o r h a r m anyone (see 
P a g e 25 , & Page 30 ), Sa tan succeeded i n dup ing m a n y people 
t h r o u g h the concept of i n t e r c e s s i o n , Satan c o n v i n c e d h i s 
v i c t i m s that M u h a m m a d w i l l a c t u a l l y take t h e m out of h e l l , 
a n d a d m i t them in to h e a v e n ! 

M a n y s o - c a l l e d " M u s l i m s " extend the concep t of i n t e r 
c e s s i o n to i nc lude n u m e r o u s sa in t s and /or i m a m s : 

" T h e y i d o l i z e bes ide G o d those who p o s s e s s no p o w e r to 
h a r m them or benef i t t h e m , and say , ' T h e s e a r e o u r i n t e r ­
c e s s o r s at G o d . 1 Say , ' A r e you i n f o r m i n g G o d of s o m e t h i n g 
He does not know i n the heavens o r the e a r t h ? 1 G l o r y be to 
H i m ; He i s m u c h too h i g h to have any p a r t n e r s . " (10: 18) 
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T H E D E I F I C A T I O N O F M U H A M M A D 

T H E M Y T H O F M U H A M M A D T H E I N T E R C E S S O R 

T h e concept of i n t e r c e s s i o n i m p l i e s that G o d has some 
p a r t n e r s who i n t e r c e d e w i t h H i m on behalf of p e o p l e . 

T h e r e f o r e , i n t e r c e s s i o n i s i d o l w o r s h i p , and those who 
b e l i e v e that M u h a m m a d w i l l i n t e r c e d e on behal f of anyone 
a r e i d o l i z i n g the P r o p h e t a g a i n s t h i s w i l l . I n t e r c e s s i o n by-
M u h a m m a d i s p r e v a l e n t i n the S a t a n i c i n n o v a t i o n s known as 
H a d i t h a n d / o r S u n n a . ——— — — 

The Q u r a n c l e a r l y i d e n t i f i e s i n t e r c e s s i o n as i d o l w o r ­
s h i p , and d e c l a r e s a G R E A T C R I T E R I O N ; that those who 
b e l i e v e i n i n t e r c e s s i o n cannot s tand to t a l k about G o d a l o n e ; 
T H E Y H A V E T O M E N T I O N T H E I R I D O L S A L O N G . 

" S a y , ' T o G o d be longs A L L I N T E R C E S S I O N . T o H i m b e ­
longs the d o m i n i o n of the heavens and the e a r t h , then to H i m 
y o u w i l l be r e t u r n e d . 1 W h e n G O D A L O N E i s a d v o c a t e d , 
the h e a r t s of those who do not b e l i e v e i n the h e r e a f t e r s h r i n k 
w i t h a v e r s i o n . B u t w h e n i d o l s a r e m e n t i o n e d a l o n g w i t h H i m , 
they become s a t i s f i e d . 11 ( 39: 45 ) 
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M U H A M M A D W I L L N O T C A L L Y O U T O A C C O U N T 

" Y o u r O N L Y m i s s i o n (O M u h a m m a d ) i s to d e l i v e r ( Q u r a n ) , 
w h i l e i t i s we who w i l l c a l l t h e m to a c c o u n t . M (13 : 40) 

M U H A M M A D C A N N O T B E N E F I T Y O U OR H A R M Y O U 

" S a y (O M u h a m m a d ) , 1 ! p o s s e s s no p o w e r to h a r m m y s e l f , or 
bene f i t m y s e l f . 1 " ' (10: 49) 

" S a y (O M u h a m m a d ) , ' I p o s s e s s no p o w e r to h a r m y o u , o r 
bene f i t y o u t h r o u g h g u i d i n g y o u . ! " (72: 21) 

T h u s , the p r o p h e t w i l l not put y o u i n P a r a d i s e , n o r c a n he 
take y o u out of h e l l , n o r w i l l he c a l l y o u to a c c o u n t b e f o r e 
h i m , n o r c a n he benef i t y o u , n o r c a n he h a r m y o u ; H I S 
S O L E M I S S I O N W A S D E L I V E R I N G Q U R A N , & N O T H I N G 
B U T Q U R A N . T o l o v e h i m and h o n o r h i m i s to f o l l o w Q u r a n 
a l o n e , a n d r e j e c t the f a b r i c a t i o n s a t t r i b u t e d to h i m . 

_ 
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F U N C T I O N O F E V E R Y M E S S E N G E R 

Y O U S H A L L N O T W O R S H I P E X C E P T G O D 

N e i t h e r J e s u s , no r M u h a m m a d , want to be i d o l i z e d . T h e i r 
so le func t i on was to p r e a c h the w o r s h i p of G O D A L O N E , 

M E v e r y m e s s e n g e r we sent be fore you was i n s t r u c t e d to 
p r e a c h that there i s no god except M e ; you s h a l l w o r s h i p 
M e a l one . Then they s a i d , ' G o d m o s t g r a c i o u s has begot ­
ten a son . 1 G l o r y be to H i m ; a l l the m e s s e n g e r s a r e no 
m o r e than honored s e r v a n t s . T h e y do not speak on t h e i r 
own; they s i m p l y f o l l ow H i s c o m m a n d s . He knows t h e i r 
pas t and t h e i r fu ture , and they p o s s e s s no p o w e r to i n t e r ­
cede except on behalf of those a l r e a d y approved by G o d . 
The m e s s e n g e r s t h e m s e l v e s a r e w o r r i e d about t h e i r own 
fate . A n d , i f any of t h e m c l a i m s to be a god bes ide G o d , 
we w i l l p u n i s h h i m i n h e l l ; we thus p u n i s h the w i c k e d . 1 1 

(21:25-29) 
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S O L E F U N C T I O N O F T H E P R O P H E T : D E L I V E R Q U R A N 

R e p e a t e d l y , the Q u r a n e m p l o y s "the double n e g a t i v e " to e m ­
p h a s i z e that M u h a m m a d had N O funct ion E X C E P T d e l i v e r i n g 
Q u r a n : 

^.ic— 
" Y o u have N O duty E X C E P T d e l i v e r i n g ( Q u r a n ) " (42: 48) 

" Y o u r O N L Y duty i s d e l i v e r i n g (Quran) , w h i l e we w i l l c a l l 
t h e m to a c c o u n t . " (13: 40) 

" T h e m e s s e n g e r has N O func t i on E X C E P T d e l i v e r i n g (Quran) 
and G o d knows w h a t e v e r you d e c l a r e , as w e l l as w h a t e v e r 
you c o n c e a l . S a y , 1 The good and the bad a r e not the s a m e , 
desp i te the abundance of the bad . f T h e r e f o r e , you s h a l l 
o b s e r v e G o d , O you who p o s s e s s i n t e l l i g e n c e , that you m a y 
s u c c e e d . " (5: 99 -100 ) 

U n f o r t u n a t e l y , those who re fuse to b e l i e v e that Q u r a n i s the 
O N L Y S O U R C E O F R E L I G I O U S G U I D A N C E a r e m u c h 
m o r e abundant than those who b e l i e v e , 
(see a l s o 16:35, 82; 24 :54; 29:18; 36:17;& 64:12) 
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M U H A M M A D D O E S N O T E X P L A I N , I N T E R P R E T , 

OR A N T I C I P A T E Q U R A N ; J U S T D E L I V E R & F O L L O W . 

H a d i t h & Sunna advocates c l a i m that H a d i t h & Sunna 
a r e needed to e x p l a i n Q u r a n . 

H o w e v e r , Q u r a n teaches that G o d i s the t e a c h e r of 
Q u r a n ; that G o d w i l l put Q u r a n i n t o the h e a r t s of b e l i e v e r s 
r e g a r d l e s s of t h e i r m o t h e r tongue; and that M u h a m m a d w i l l 
not e x p l a i n Q u r a n . D o c u m e n t s a r e shown be low: 

God i s the t e a c h e r of Q u r a n (55: 1-2) 1 
" W h e t h e r i t c a m e down i n n o n - A r a b i c o r A r a b i c , s a y , ' F o r 
those who b e l i e v e , i t i s a gu idance and h e a l i n g . A s f o r the 
d i s b e l i e v e r s , they w i l l be deaf and b l i n d to i t . f n ( 4 1 : 44) 

" D o not m o v e y o u r tongue (O M u h a m m a d ) i n a n t i c i p a t i o n of 
Q u r a n . It i s we who put i t t oge ther as a Q u r a n . Once we 
r e c i t e i t , you s h a l l f o l l o w i t . T h e n , i t i s we who e x p l a i n i t . " 
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T H E F O L L O W E R S O F H A D I T H S U N N A 

D O N O T F O L L O W T H E I R O W N T E A C H I N G S 

The m o s t a u t h o r i t a t i v e books of H a d i t h , n a m e l y , M u s l i m 8c 
Ibn H a n b a l , r e p o r t that the P r o p h e t o r d e r e d that no one s h a l l 
take a n y t h i n g f r o m h i m E X C E P T Q U R A N . Shown b e l o w i s 
the A r a b i c text of th i s H a d i t h : 

" A b i Saeed A l - K h u d r y - m a y G o d be p l e a s e d w i t h h i m -
r e p o r t e d that the m e s s e n g e r of G o d - m a y God e x a l t h i m & 
g r a n t h i m p e a c e - had s a i d , ' D o not w r i t e anyth ing f r o m m e 
E X C E P T Q U R A N . A n y o n e who w r o t e anyth ing o ther t h a n 
Q u r a n s h a l l e r a s e i t . 1 , 1 ! ! ! 

T h u s , a c c o r d i n g to t h e i r own t e a c h i n g s , 

T H E Y D I S O B E Y T H E P R O P H E T 
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I N C R E D I B L E F A C T ; 
T H E Y D O N O T F O L L O W T H E I R O W N T E A C H I N G S 

A c c o r d i n g to the m o s t " a u t h o r i t a t i v e " s o u r c e s of 
H a d i t h , the P r o p h e t n e v e r changed h i s m i n d about w r i t i n g 
f r o m h i m O N L Y Q U R A N : 

( > ^ \ »- lo - ' ) 

Z a y d Ibn T h a b i t (the P r o p h e t ' s c l o s e s t r e v e l a t i o n w r i t e r ) 
v i s i t e d the K h a l i f a M u f a a w i y a h ( m o r e than 30 y e a r s a f t e r 
the P r o p h e t ' s death) , and to ld h i m a s t o r y about the P r o ­
phet . M u ' a a w i y a h l i k e d the s t o r y and o r d e r e d someone 
to w r i t e i t d o w n . B u t Z a y d s a i d , " T h e m e s s e n g e r of G o d 
o r d e r e d us n e v e r to w r i t e anyth ing of h i s H a d i t h . " 
( r e p o r t e d by Ibn H a n b a l ) 

T H E Y D I S O B E Y T H E I R O W N F A B R I C A T E D I D O L ! ! 
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Q U R A N : D O T H E Y H A V E A " B O O K " W H E R E 
T H E Y F I N D A N Y T H I N G T H E Y W I S H ? 

W h e n you con f ront the f o l l o w e r s of H a d i t h &c Sunna w i t h 
the H a d i t h shown on the p r e v i o u s p a g e , they a d m i t the exis­
tence of such H a d i t h , T h e y e x p l a i n t h e i r f a i l u r e to f o l l o w 
t h e i r own t e a c h i n g s by the fac t that t h e r e e x i s t e q u a l l y 
" a u t h e n t i c " H a d i t h s w h e r e the P r o p h e t o r d e r e d the w r i t i n g 
of h i s H a d i t h s ! ! 

T h e Q u r a n d e s c r i b e s such peop le as " c r i m i n a l s " , and 
a s k s : " D o they have a ' B o o k 1 w h e r e they can f i n d anyth ing 
they w i s h ? ? ? " 

(68: 35-38) _ 
" S h a l l we t r e a t the M u s l i m s l i k e the c r i m i n a l s ? W h a t i s 
w r o n g w i t h y o u r judgment? D O Y O U H A V E A B O O K 
W H E R E Y O U C A N F I N D A N Y T H I N G Y O U W I S H ? " 

B o t h H a d i t h and Sunna f i t t h i s Q u r a n i c d e s c r i p t i o n ; as 
a " B o o k w h e r e you c a n f i n d a n y t h i n g you w i s h . " 

T h e c o n j e c t u r a l and c o n t r a d i c t o r y n a t u r e of H a d i t h and 
Sunna a r e u n a n i m o u s l y r e c o g n i z e d . 
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T H E I R F A V O R I T E Q U E S T I O N 

"If Q u r a n is comple te and fully deta i led (as G o d says), where 
c a n we find the detai ls of Salat prayers?" 

This famous question reveals their tota l ignorance of Q u r a n and a 
subconcious effort to prove that G o d is wrong in His repeated assertions that 
Quran is "complete" and "fully detailed". 

For the Quran teaches in no uncertain terms that Abraham is the founder of 
Islam as it is practiced today. A s such, what did Abraham contribute to our 
daily life as Musl ims? 

The Quran teaches that A L L R E L I G I O U S P R A C T I C E S IN I S L A M 
(Salat, Zakat , Fas t ing & Hajj) C A M E T O U S F R O M A B R A H A M , 
G E N E R A T I O N A F T E R G E N E R A T I O N . 

Thus, Islam in its final form, as is practiced today, is based on two things: 
(1) Q U R A N : contributed through Muhammad , and 
(2) R E L I G I O U S P R A C T I C E S : through Abraham. 

A L L R E L I G I O U S P R A C T I C E S IN I S L A M E X I S T E D B E F O R E 
M U H A M M A D . 

Muhammad's S O L E F U N C T I O N was to deliver Quran (see Pages 30-33). 
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A B R A H A M : T H E F O U N D E R O F I S L A M 

A b r a h a m w a s the f i r s t r e c i p i e n t of the concept of I S L A M , 
and the f i r s t u s e r of the w o r d " M U S L I M " (see 2: 131), 

" Y o u s h a l l s t r i v e i n the c a u s e of G o d as you s h o u l d . H e has 
b l e s s e d y o u , and i m p o s e d no h a r d s h i p i n y o u r r e l i g i o n ; the 
R E L I G I O N O F Y O U R F A T H E R A B R A H A M . A b r a h a m i s 
the one who n a m e d you ' M u s l i m s ' i n the b e g i n n i n g . T h u s , 
the m e s s e n g e r s e r v e s as w i t n e s s a m o n g y o u , j u s t as y o u 
s e r v e a s w i t n e s s e s a m o n g the p e o p l e . T h e r e f o r e , you shal l 
o b s e r v e the S a l a t p r a y e r s , g ive the Z a k a t c h a r i t y , and hold 
f a s t to G o d ; H e i s y o u r L o r d ; the bes t L o r d , a n d the bes t 
s u p p o r t e r . M ( 22: 78 ) 

T h u s , i f A b r a h a m i s the f o u n d e r of I s l a m , d i d he c o n t r i b u t e 
a n y t h i n g to o u r I s l a m i c l i f e ? 

T h e a n s w e r i s : " Y E S ; he c o n t r i b u t e d T H E R E L I G I O U S 
P R A C T I C E S (Sa lat , Z a k a t , F a s t i n g , & H a j j ) . " 
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I S L A M I S T H E R E L I G I O N O F A B R A H A M 

W h i l e M u h a m m a d ' s m i s s i o n , so le m i s s i o n , was d e l i v e r i n g 
Q u r a n , A L L R E L I G I O U S P R A C T I C E S C A M E T H R O U G H 
A B R A H A M . 

s i i 
" T h e y s a i d , 1 Be you Jews or C h r i s t i a n s i n o rder to be 
guided. 1 Say, 'We fo l low the re l ig ion of A b r a h a m , mono­
t h e i s m ; he never was an i d o l - w o r s h i p e r . 1 1 1 (2:135) 

11 A b r a h a m was neither J e w i s h , nor C h r i s t i a n ; he was a 
monotheist ; a M u s l i m ; he never was an i d o l - w o r s h i p e r . 
The people most worthy of fol lowing A b r a h a m are those 
who fol lowed h i m , and this prophet (Muhammad), and 
those who believed. God i s the L o r d of the b e l i e v e r s . " 

(3:67-68) 
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M U H A M M A D W A S A F O L L O W E R O F A B R A H A M 

" T h e n we i n s p i r e d you (O M u h a m m a d ) to f o l l o w the r e l i g i o n 
of A b r a h a m , m o n o t h e i s m ; n e v e r was he an i d o l - w o r s h i p e r . " 
(16: 123) 

L o g i c a l l y , i f M u h a m m a d was a f o l l o w e r of A b r a h a m , and 
we a r e f o l l o w e r s of M u h a m m a d , then we a r e f o l l o w e r s of 
A b r a h a m . What d i d we l e a r n f r o m A b r a h a m ? ? ? 

T h e Q u r a n t e a c h e s that we l e a r n e d a l l the r e l i g i o u s p r a c t i c e s 
of I s l a m f r o m A b r a h a m . T h i s i n c l u d e s S a l a t , Z a k a t , fasting, 
and H a j j . 

T h e r e f o r e , I S L A M IS B A S E D O N T W O T H I N G S : 

O Q U R A N : T H R O U G H M U H A M M A D 

0 R E L I G I O U S P R A C T I C E S : V I A A B R A H A M 
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S A L A T P R A C T I C E D B Y M U H A M M A D ' S O P P O N E N T S 

The who le A r a b i a n s o c i e t y be fore and d u r i n g the t i m e 
of M u h a m m a d f o l l o w e d the r e l i g i o n of A b r a h a m . T h u s , 
A b u L a h a b , A b u J a h l , and the i d o l a t o r s of Q u r a i s h u s e d to 
o b s e r v e the F I V E D A I L Y S A L A T P R A Y E R S e x a c t l y as 
we do today , w i t h the s ing le e x c e p t i o n of s u b s t i t u t i n g the 
Q u r a n i c F a a t i h h a f o r the I b r a h i m y F a a t i h h a . 

" G o d was not to p u n i s h t h e m w h i l e you ( M u h a m m a d ) w e r e 
s t i l l among t h e m . G o d w a s not to p u n i s h t h e m w h i l e they 
a r e s eek ing f o r g i v e n e s s . Y e t , they f u l l y d e s e r v e d G o d ' s 
p u n i s h m e n t f o r r e p e l l i n g f r o m the s a c r e d m o s q u e , though 
they w e r e not the g u a r d i a n s t h e r e o f ; o n l y the r i g h t e o u s a r e 
g u a r d i a n s t h e r e o f , but m o s t of t h e m do not k n o w . T H E I R 
S A L A T P R A Y E R S at the s h r i n e w e r e no m o r e than d e c e i t 
a n d r e p u l s i o n . T h e r e f o r e , su f f e r the r e t r i b u t i o n f o r y o u r 
d i s b e l i e f . " ( 8: 33 -35 ) 



S A C R E D M O N T H S O B S E R V E D B E F O R E M U H A M M A D 

T h e f o u r s a c r e d m o n t h s i n I s l a m w e r e o b s e r v e d b e f o r e the 
t i m e of M u h a m m a d , T h i s f u r t h e r p r o v e s that a l l r e l i g i o u s 
p r a c t i c e s of I s l a m w e r e n e i t h e r i n i t i a t e d , n o r taught by the 
P r o p h e t M u h a m m a d ; h i s so le m i s s i o n w a s to d e l i v e r Q u r a n . 

" T h e count of m o n t h s a c c o r d i n g to G o d i s t w e l v e , as shown 
i n G o d ' s s c r i p t u r e s , s i n c e the day H e c r e a t e d the h e a v e n s 
and the e a r t h . F o u r of t h e m a r e s a c r e d . T h i s i s the r i g h t 
r e l i g i o n ; t h e r e f o r e , do not w r o n g y o u r s o u l s d u r i n g the f our 
m o n t h s . B u t you m a y f i g h t the i d o l a t o r s , i f they a t t a c k you 
t h e r e i n , and k n o w that G o d i s w i t h the r i g h t e o u s . T h e p r a c 
t i c e of a l t e r n a t i n g the s a c r e d m o n t h s i s a p a g a n p r a c t i c e . 
T h u s , they changed the s a c r e d m o n t h s , m a k i n g t h e m v i o l -
a b l e one y e a r and s a c r e d the next y e a r , a s i f to m a i n t a i n 
the count i n s t i t u t e d by G o d » (9 :36 -37 ) 
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TODAY 'S IDOLATERS vs QURAISH'S IDOLATERS 

Mi l l i ons of " M u s l i m s " today pract ice a form of idolatry that is s imi lar to the 
idolatry of p r e - M u h a m m a d Q u r a i s h . 

M i l l i ons of " M u s l i m s " in Egypt , I ran, Pak i s t an , India, a n d m a n y o ther 
countr i es go to the M o s q u e to pray. The i r Salat prayers are definitely to G o d . 
Af ter f inishing their Salat, they visit the t omb of the saint a n d ask for hea l th , 
wea l th , and/or ch i ldren. 

T h e idol worsh ipers of Q u r a i s h obse rved the five Salat prayers exac t l y as 
we do today, but they also visited their idols A l la t , A l - ' U z z a h , M a n a t , etc . , to 
ask for hea l th , weal th, and/or ch i l d r en . 

T h u s , the flagrant idolatry p rac t i c ed by mi l l ions of M u s l i m s today is exac t l y 

ident ical to the idolatry of Q u r a i s h before a n d dur ing the t ime of M u h a m m a d ; 

only the idols are different. 

E x c e p t for the Jew ish and C h r i s t i a n minor i t ies , the A r a b i a n soc iety p r i o r to 
the miss ion of M u h a m m a d fol lowed the rel igion of A b r a h a m . T h e y p rac t i c ed 
all the rel igious duties of Islam. The i r Salat prayers were ident ical to o u r s , but 
they a lso prac t i ced idol-worship. T h e " M u s l i m " masses today prac t i ce idol-
worsh ip by idol iz ing the Prophet against his wi l l , by idol iz ing their sa ints a n d 
holy m e n or imams, and fol lowing o ther s ources beside Q u r a n (see pages 7 & 
8). 
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f ! Y O U S H A L L K E E P T H E O B S E R V A N C E O F S A L A T 

T h i s c o m m a n d m e n t w a s i s s u e d d u r i n g the f i r s t f e w w e e k s of 
Q u r a n i c r e v e l a t i o n . 

D O E S I T M A K E A N Y S E N S E T H A T G O D W O U L D ISSUE 

A C O M M A N D M E N T T O O B S E R V E S O M E T H I N G N O T A L ­

R E A D Y K N O W N ? ? ? 

. . and keep the o b s e r v a n c e of S a l a t and Z a k a t , and l e n d to 
G o d a l o a n of r i g h t e o u s n e s s . W h a t e v e r you advance f o r your 
s o u l s , you w i l l f i n d at G o d be t t e r and m u l t i p l i e d m a n y f o l d . 
A n d seek G o d ' s f o r g i v e n e s s ; G o d i s f o r g i v i n g , m e r c i f u l . 1 1 

(73: 20) 

T h e w o r d n S a l a t M i s v e r y s p e c i f i c and m e a n s on ly one t h i n g , 
i . e . , the o b s e r v a n c e of s p e c i f i c p r a c t i c e s i n v o l v i n g bowing 
a n d p r o s t r a t i o n . T h i s i s t r u e throughout Q u r a n , throughout 
the a g e s , and i n r e l a t i o n to any p r o p h e t , m e s s e n g e r , e t c . 
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A L L R E L I G I O U S P R A C T I C E S I N I S L A M 
( S A L A T Z A K A T F A S T I N G H A J J ) 

C A M E T O U S T H R O U G H A B R A H A M 

In 2: 128 we see A b r a h a m and I s m a i l i m p l o r e G o d to t e a c h 
t h e m " T H E R E L I G I O U S P R A C T I C E S O F I S L A M . " 

*** 
" A s A b r a h a m r a i s e d the f oundat ions of K a a b a , together 
w i t h I s m a i l , they p r a y e d , ' O u r L o r d , a c c e p t th is w o r k f r o m 
u s ; you a r e the h e a r e r , the o m n i s c i e n t . O u r L o r d , & m a k e 
us M u s l i m s to y o u ; and f r o m o u r descendants le t t h e r e be a 
n a t i o n of M u s l i m s to y o u ; A N D T E A C H US H O W T O 
P R A C T I C E O U R R E L I G I O U S D U T I E S , and r e d e e m u s ; 
you a r e the r e d e e m e r , the m e r c i f u l . 1 , 1 (2 :127-128) 
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A B R A H A M : F I R S T (and l a s t ) R E C I P I E N T O F S P E C I F I C 
R E L I G I O U S P R A C T I C E S . 

T h e p r o p h e t s and m e s s e n g e r s p r i o r to A b r a h a m w e r e 
not g i v e n any r e l i g i o u s p r a c t i c e s . T h e h u m a n s o c i e t y was 
so p r i m i t i v e , on ly B E L I E F I N G O D A L O N E w a s a l l that 
i s r e q u i r e d f o r s a l v a t i o n . See f o r e x a m p l e S u r a 71 , entitled 
" N o a h . " T h u s , R E L I G I O U S P R A C T I C E S a p p e a r i n Q u r a n 
O N L Y a f t e r A b r a h a m ; n e v e r be fore h i m . 

(2:43) 

" (O C h i l d r e n of I s r a e l , )you s h a l l o b s e r v e the S a l a t prayersfc 
Z a k a t c h a r i t y ; you s h a l l bow down w i t h those who bow. " 

" W e m a d e the K a a b a a f o c a l p o i n t f o r a l l the p e o p l e , and a 
s a n c t u a r y ; t h u s , you s h a l l c o n s i d e r t h i s s t a t i o n of A b r a h a m 
a p l a c e of w o r s h i p . A n d we a p p o i n t e d A b r a h a m and I s m a i l 
to p u r i f y M y s h r i n e f o r those who w o u l d v i s i t i t , those who 
w o u l d r e t r e a t t h e r e i n , and those who bow and p r o s t r a t e . 1 1 

(2: 125) ^ ^ 
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S A L A T P R A Y E R S O B S E R V E D B E F O R E M U H A M M A D 

B u t the J e w s and C h r i s t i a n s " L O S T " the S a l a t p r a y e r s . 

" O M a r y , you s h a l l obey y o u r L o r d , and you s h a l l p r o s t r a t e 
and bow down wi th those who bow down. M (3: 43) , m 

" ( J e s u s s a i d , ) G o d has m a d e me b l e s s e d w h e r e v e r I go, and 
H e c o m m a n d e d m e to o b s e r v e the Sa la t p r a y e r s and Z a k a t 
c h a r i t y f o r as l ong as I l i v e . " (19: 31) 

11 | 
" G e n e r a t i o n s c a m e t h e r e a f t e r who L O S T the S a l a t p r a y e r s , 
a n d p u r s u e d t h e i r l u s t s . " (19: 59) 

T h e r e a r e r e m n a n t s of the S a l a t p r a y e r s a m o n g the J e w s , 
n a m e l y , the S a m a r i t a n s , and the C h r i s t i a n s (the R u s s i a n 
O r t h o d o x C h u r c h ) . It i s no tewor thy that the S a m a r i t a n J e w s 
have denounced the m a n - m a d e c o m m a n d m e n t s of T a l m u d , 
a n d d e c i d e d to a d h e r e to the w o r d of G o d a l o n e , i . e. , T o r a h 
(see " T h e M y t h of G o d I n c a r n a t e " , P a g e 117) . 
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S A L A T & Z A K A T C A M E T O US V I A A B R A H A M 

T h o s e who r e f u s e to b e l i e v e God a r e c h a l l e n g i n g Q u r a n by-
a s k i n g , "I f Q u r a n i s c omple te and f u l l y d e t a i l e d (as stated in 
6: 19, 38, & 114), w h e r e can we f ind the d e t a i l s of Sa la t and 
Z a k a t ? " F o r s u c h p e o p l e , who a r e o b v i o u s l y i s o l a t e d f rom 
Q u r a n (see 18: 57), we p r e s e n t the f o l l o w i n g Q u r a n i c t r u t h : 

" A n d we g r a n t e d h i m ( A b r a h a m ) Isaac and J a c o b as a gi f t , 
and we made t h e m r i g h t e o u s . A n d we appo in ted t h e m imams 
who guided i n a c c o r d a n c e wi th our c o m m a n d m e n t s , A N D WE 
T A U G H T T H E M R I G H T E O U S W O R K S A N D T H E O B S E R ­
V A N C E O F S A L A T A N D Z A K A T . " ( 2 1 : 72-73) 

U n f o r t u n a t e l y , t h i s p l a i n Q u r a n i c t r u t h i s not a c c e s s i b l e by 
those who keep t r y i n g to p r o v e that Q u r a n i s not c o m p l e t e . 

F I R S T , they have to c ome to s i n c e r e c o n v i c t i o n that Q u r a n ; 

i s c o m p l e t e , p e r f e c t , and f u l l y d e t a i l e d ; they have to believe 
t h e i r L o r d . Once they a t t a i n t h i s c o n v i c t i o n , the s h i e l d s 
w i l l be r e m o v e d f r o m a r o u n d t h e i r h e a r t s , the deafness wil l 
be r e m o v e d f r o m t h e i r e a r s , and they w i l l b e come w o r t h y of 
the Q u r a n i c t r u t h . 
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F A S T I N G C A M E T O US V I A A B R A H A M 

( t h e n m o d i f i e d i n Q u r a n ) 

" Y o u a r e p e r m i t t e d to have s e x u a l i n t e r c o u r s e w i t h y o u r 
w i v e s d u r i n g the n ight of f a s t i n g ; they a r e y o u r c o n f i d a n t e s , 
and you a r e t h e i r c o n f i d a n t s . G o d k n e w that Y O U U S E D 
T O B E T R A Y Y O U R S O U L S (by h a v i n g i n t e r c o u r s e d u r i n g 
the night) I N T H E P A S T . He has r e d e e m e d y o u , and H e 
has p a r d o n e d y o u . H E N C E F O R T H , y o u m a y have i n t e r ­
c o u r s e w i t h t h e m , s e e k i n g what G o d h a s p e r m i t t e d f o r y o u . 1 1 

(par t of 2:187) 

T h i s v e r s e , t h e r e f o r e , c l e a r l y i n f o r m s us that f a s t i n g w a s 
p r a c t i c e d be fore M u h a m m a d a c c o r d i n g to the r e l i g i o n of 
A b r a h a m ( I s l a m ) . 

W h e n f a s t i n g w a s i n i t i a l l y o r d a i n e d t h r o u g h A b r a h a m , 
s e x u a l i n t e r c o u r s e w a s p r o h i b i t e d t h r o u g h o u t the f a s t i n g 
m o n t h of R a m a d a n , day and n ight . 
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H A J J C A M E T O U S V I A A B R A H A M 

P l e a s e note that the same v e r s e a l s o shows T H E M E T H O D 

O F S A L A T P R A Y E R ( bowing & p r o s t r a t i n g ): 

" W e p o i n t e d out to A b r a h a m the l o c a t i o n of the s h r i n e , and 
d i r e c t e d h i m to w o r s h i p none b e s i d e M e , and to p u r i f y M y 
s h r i n e f o r those who w o u l d v i s i t i t , those who w o u l d r e t r e a t 
t h e r e i n , and those who w o u l d bow and p r o s t r a t e . A n d y o u 
s h a l l d e c l a r e (O A b r a h a m ) that the peop le s h a l l o b s e r v e Hajj , 
T h e y w i l l then come to y o u , w a l k i n g o r r i d i n g , f r o m the f a r ­
thes t p l a c e s . M (22: 26-27) 

T h u s , Q u r a n c l e a r l y teaches that A L L R E L I G I O U S P R A C ­
T I C E S I N I S L A M (Sa lat , Z a k a t , F a s t i n g , & H a j j ) c a m e to 
us v i a A b r a h a m . 

Q u r a n t e a c h e s that God taught A b r a h a m how to do S a l a t , 
Z a k a t , F a s t i n g , & H a j j , then A b r a h a m taught these p r a c ­
t i c e s to h i s c h i l d r e n , and so on g e n e r a t i o n a f t e r g e n e r a t i o n . 
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T H E Y S T I L L I N S I S T 

E v e n a f t e r s h o w i n g a l l t h i s Q u r a n i c e v i d e n c e to those 
who do not b e l i e v e G o d , y o u w i l l note that t h e y i n s i s t on 
t h e i r w a y s . D o not be s u r p r i s e d i f they a s k y o u a f t e r a l l 
t h i s : H W h e r e a r e the d e t a i l s of S a l a t p r a y e r s i n Q u r a n ? M 

U n t i l they d e c i d e to b e l i e v e t h e i r C r e a t o r i n H i s 
r e p e a t e d a s s e r t i o n s that Q u r a n i s c o m p l e t e , they can 
n e v e r see the Q u r a n i c t r u t h . T h i s i s d o c u m e n t e d b e l o w : 

C O N S E Q U E N C E S O F R E F U S I N G T O B E L I E V E Q U R A N 

D e p r i v a t i o n f r o m s e e i n g , h e a r i n g , o r u n d e r s t a n d i n g Q u r a n . 
T h u s , g u i d a n c e b e c o m e s i m p o s s i b l e : 

" W h o i s m o r e w i c k e d t h a n one who i s r e m i n d e d of the v e r s e s 
of h i s L o r d , then d i s r e g a r d s t h e m , w h i l e u n a w a r e of h i s s i n ? 
C o n s e q u e n t l y , w e p l a c e s h i e l d s on t h e i r h e a r t s , to p r e v e n t 
t h e m f r o m u n d e r s t a n d i n g ( Q u r a n ) , and d e a f n e s s i n t h e i r e a r s . 
T h u s , i f y o u i n v i t e t h e m to the g u i d a n c e , t h e y c a n n e v e r e v e r 
be g u i d e d . " ( 18: 57 ) 
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T W O U N F O R T U N A T E F A C T S O F L I F E 

(1) T h e m a j o r i t y of peop le a r e d i s b e l i e v e r s . 

(2) T h e m a j o r i t y of B E L I E V E R S a r e go ing to h e l l . 

" T h e m a j o r i t y of p e o p l e , no m a t t e r what you do , a r e not 
b e l i e v e r s . " ( 12: 103 ) 

" A n d the m a j o r i t y of those who b e l i e v e i n G o d a r e i d o l -
w o r s h i p e r s . 1 1 ( 12: 106 ) 

rfius, YOU ARE: WITH T H E M A J O R I T Y , Y O U A R E 
I N D E E P T R O U B L E . 

E v e n i f you a r e w i t h the m a j o r i t y of B E L I E V E R S , you a r e in 
deep t r o u b l e . 

T h o s e who w o r s h i p G O D A L O N E a r e a r a r e and e x t r e m e l y 
f o r tunate g r o u p ; they a r e a m i n o r i t y of the m i n o r i t y . 
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P R O B L E M I S : T H E Y T H I N K T H E Y A R E R I G H T E O U S 

" A n y o n e who d i s r e g a r d s the m e s s a g e of G o d m o s t g r a c i o u s , 
we appo int a d e v i l to be h i s constant c o m p a n i o n . T h e d e v i l s 
then d i v e r t t h e m f r o m the p a t h , yet m a k e t h e m T H I N K that 
they a r e r i g h t l y g u i d e d . " (43: 36-37) 

" Y o u s h a l l be s t r i c t l y r i g h t e o u s at e v e r y m o s q u e , and w o r ­
sh ip G o d , devot ing y o u r w o r s h i p a b s o l u t e l y to H i m a l o n e . 
J u s t as H e c r e a t e d you i n i t i a l l y , y o u w i l l be r e t u r n e d . S o m e 
H e g u i d e s . O t h e r s a r e c o m m i t t e d to s t r a y i n g , f o r they take 
the d e v i l s as a l l i e s i n s t e a d of G o d , and T H I N K that they a r e 
r i g h t l y g u i d e d . " (7: 29-30) 

1 
T h e w o r s t l o s e r s a r e those who go a s t r a y , then T H I N K that 
they a r e r i g h t l y g u i d e d . (18: 103-104) 
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U N A W A R E O F T H E I R I D O L W O R S H I P 

T h e m a j o r i t y of " b e l i e v e r s " f a l l i n t o i d o l - w o r s h i p wi thout 
r e a l i z i n g i t ; they a r e not a w a r e that they a r e i d o l a t o r s : 

" O n the day (of judgment) when we g a t h e r a l l the p e o p l e , we 
w i l l a s k the i d o l - w o r s h i p e r s , ' W h e r e a r e y o u r i d o l s whom 
y o u set up bes ide G o d ? 1 T h e n , t h e i r o n l y a n s w e r w i l l be, 
1 B y G o d o u r L o r d , we w e r e not i d o l - w o r s h i p e r s . 1 No te how 
they l i e d e v e n to t h e m s e l v e s , and note that the i d o l s they 
had set up w i l l abandon t h e m . 11 (6: 22-24) 

T h u s , t h e r e a r e people who a r e i d o l - w o r s h i p e r s , w h o are 
u n a w a r e of t h e i r i d o l a t r y . C o u l d y o u be one of t h e m ? How 
do y o u k n o w that you a r e not one of t h e m ? T h i s i s y o u r onl] 
chance to a s c e r t a i n that you a r e not a n i d o l - w o r s h i p e r , 

H O W C A N Y O U A S C E R T A I N T H A T Y O U A R E N O T A N 
I D O L - W O R S H I P E R ? x h e a n s w e r o n P a g e 55. 
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T H E I M P O R T A N C E O F " H A D I T H & S U N N A n 

Q u r a n t e a c h e s that " H a d i t h & S u n n a " c o n s t i t u t e the n e c e s s a r y -
test to d i s t i n g u i s h the t r u e M u s l i m f r o m the f a l s e M u s l i m . 

The t r u e M u s l i m b e l i e v e s G o d i n H i s s t a t e m e n t s that Q u r a n 
i s c o m p l e t e , p e r f e c t , and f u l l y d e t a i l e d (6: 19, 38, & 114). 
C o n s e q u e n t l y , the t r u e M u s l i m does not a c c e p t any o t h e r 
s o u r c e f o r r e l i g i o u s g u i d a n c e . 

A s f o r the f a l s e M u s l i m , he o r she w i l l b e c o m e a t t r a c t e d to 
" H a d i t h S u n n a " , and thus e x p o s e d as a h y p o c r i t e who u t t e r s 
be l i e f , w h i l e the h e a r t i n s i d e i s d e n y i n g (see 16: 22). 

"We set up a g a i n s t e v e r y p r o p h e t e n e m i e s , h u m a n and j i n n 
d e v i l s , who e x h o r t each o ther to i n v e n t f a n c y s t a t e m e n t s i n 
o r d e r to d e c e i v e . H a d y o u r L o r d w i l l e d , they w o u l d not 
have done i t . (But i t i s G o d ' s w i l l ) i n o r d e r that the m i n d s 
of those who do not b e l i e v e i n the h e r e a f t e r m a y l i s t e n 
t h e r e t o , and to l e t t h e m a c c e p t i t , and to expose t h e i r t r u e 
i d e n t i t y . " (6: 112-113) 

A r e you s a t i s f i e d w i t h the Q u r a n ? Do y o u b e l i e v e G o d ? 
O r , do y o u f e e l that Q u r a n i s not c o m p l e t e ; that y o u need 
a d d i t i o n a l s o u r c e s of r e l i g i o u s g u i d a n c e ? 
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O N E A U T H E N T I C 11 H A D I T H 11 

On the day of judgment, M u h a m m a d w i l l be the f i r s t to com­
p l a i n that his fo l lowers had abandoned Q u r a n , i n favor of the 
fabr i ca t i ons by his enemies (Hadith & Sunna): 

" A n d the messenger w i l l say, ' M y L o r d , my people have 
deserted THIS Q U R A N . 1 We thus set up against every 
prophet enemies who are w i c k e d . Y O U R L O R D S U F F I C E S 
A S A G U I D E A N D S U P P O R T E R ( i . e. , Q u r a n i s enough). " 

Note the w o r d for word s i m i l a r i t y between 25:31 shown 
above, and 6: 112 shown on the p r e v i o u s page. Cou ld this 
be co inc identa l? 

T h u s , the prophet Muhammad w i l l be disappointed wi th thosl 
who love h i m excess ive ly , just as Jesus w i l l be disappointei 
w i th those C h r i s t i a n s who cons idered h i m to be a god or sol 
of God . 
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Q U R A N : T H E O N L Y L E G I T I M A T E H A D I T H '' 

"These are God's ve rses ; we rec i te them for you truthful ly . 
In which " H a d i t h " , beside God and H i s v e r s e s , do they be ­
l ieve in? WOE T O E V E R Y S I N F U L F A B R I C A T O R . He hears 
God ! s v e r s e s , then i n s i s t s arrogant ly on his way, as i f he 
never heard them; promise h i m painful r e t r ibut i on . When he 
learns anything f r o m our v e r s e s , he takes i t i n va in ; these 
have deserved humil iat ing re tr ibut ion . Await ing them i s h e l l ; 
neither their earnings , nor the ido ls they had set up beside 
God can help them; they have deserved t e r r i b l e re t r ibut ion . 
THIS IS T H E G U I D A N C E , and those who do not believe the 
verses of their L o r d w i l l suffer debasement, and painful 
r e t r ibut i on . 1 ' ( 45: 6-11 ) 

Do you believe God's verses? Do you believe that Quran i s 
complete, per fect , and fu l ly detailed (6: 19, 38, & 114)? O r , 
do you have to have other sources beside Quran? 
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Quran i s the only " H a d i t h " to be fol lowed; a l l other Hadiths 
are blasphemous and mis lead ing fabr i cat ions : 

"God has revealed the best h a d i t h 1 ; a book that i s cons is ­
tent, and descr ibes both ways (to heaven and H e l l ) . The 
skins of those who revererpfe the ir L o r d shudder therefrom, 
then the i r skins and hearts soften up and receive God's mes­
sage. Such i s God's guidance; He guides whomever He wills, 
A s for those sent as t ray by H i m , no one can guide t h e m . " 

" T h e r e are those who advocate va in h a d i t h * causing diver­
sion f r o m the path of God, without knowledge, and f a i l to 
take such actions ser i ous ly ; these have deserved humiliating 
r e t r ibut i on . And when our verses are rec i ted to h i m , he 
turns away arrogant ly , as i f he never heard them; as i f his 
ears are deaf; p r o m i s e h i m painful r e t r i b u t i o n . " (31: 6-7) 
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T H E P H Y S I C A L E V I D E N C E 

In addition to the clear Quranic statements assuring the believers that Q u r a n 
is complete, perfect, fully detailed, and shall be the O N L Y source of religious 
guidance, it was the will of G o d Almighty to further support these revelations 
with irrefutable PHYS ICAL EV IDENCE . 

A mathematical miracle was discovered in Quran , whereby every word , 
indeed every letter, was placed in Q u r a n in accordance with an extremely 
intricate numerical code. The code is based on the number [19], which is the 
number of letters in the opening statement of Q u r a n , and the number 
indicated in 74: 30 as providing the answer to those who claim that Q u r a n is 
man-made. This mathematical miracle proves beyond doubt that Q u r a n is a 
divine scripture, and that it has been perfectly preserved. Fo r details please 
see the book, "QURAN : V ISUAL PRESENTATION O F T H E 
MIRACLE/ ' 

The P H Y S I C A L EV IDENCE support ing Quran as T H E O N L Y 
S O U R C E O F R E U G I O U S G U I D A N C E is interlocking with the 
mathematical miracle of Quran ; it is also based on the number [19]. S u c h 
evidence is presented on pages 64-72. 

Since the evidence is purely P H Y S I C A L , rather than interpretative, all free-
thinking people will accept it. On ly those hopelessly trapped in false 
convict ions will fail to see the clear truth, due to the curse of rejecting Q u r a n 
(see 17: 45). 

The following four pages summarizing the miracle of Quran are reprinted 
from the book: "QURAN: V ISUAL PRESENTATION O F T H E 
MIRACLE/ ' 



60 -

QURAN : V ISUAL PRESENTATION O F T H E MIRACLE 

by I 
Rashad Khalifa, Ph .D . 

Imam, Mosque of Tucson , Ar i zona 

S U M M A R Y & C O N C L U S I O N S 

The miracle of Quran detailed in this book ranges from extreme 
simplicity to extreme intricacy. Because Quran was sent down for ALL 
people, its language ranges from the very simple, to the highest levels of 
linguistic and literary excellence. This renders the message attainable by 
everyone, regardless of the level of education. The same is true wit^kjjje^ 
Quran's miracle. Thus , the physical facts that make up this extraordinary 
phenomenon can be divided into S IMPLE F A C T S and INTRICATE 
F A C T S 

T H E SIMPLE F A C T S 

(1) The opening statement of Quran consists of 19 letters. 
(2) Quran consists of 114 chapters, or 6 x 19. 
(3) The first Quranic revelation (96:1-5) was 19 words. 
(4) First revelation consisted of 76 letters, or 19 x 4. 
(5) First chapter revealed (Ch . 96) consists of 19 verses. 
(6) F rom the end of Quran , C h . 96 is in position 19. 
(7) First chapter revealed consists of 304 letters; 19 x 16. 
(8) Last chapter revealed (Ch . 110) consists of 19 words. 
(9) First verse of last revelation consists of 19 letters. 
(10) Second revelation (68:1-9) was 38 words; 19 x 2. 
(11) Third revelation (73:1-10) was 57 words; 19 x 3. 
(12) Fourth revelation (74:1-30) brought the No . 19 itself. 
(13) Fifth revelation (Ch . 1) placed the 19-lettered opening statement 

immediately after the No . 19 of 74:30. 
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SUMMARY & C O N C L U S T I O N S (cont'd): 

(14) First word in the opening statement occurs in Quran exactly 19 times. 
(15) Second word in the opening statement (Allah) occurs 2,698 times, a 

multiple of 19 (19 x 142). 
(16) Third word in the opening statement (Rahman) is mentioned in Quran 

57 times (19 x 3). 
(17) Fourth word in the opening statement (Rahim) is mentioned in Quran 

114 times (19 x 6). 
(18) Multiplication factors of the opening statement (see points 14-17 above) 

[1+142+3+6] add up to a total of 152, which is also a multiple of 19 
(19 x 8). 

(19) Each frequency of occurence connected with the opening statement, 
i.e., 19, 2698, 57, & 114 corresponds to the numerical value of one of 
God ' s names. 

(20) Al l compiled lists of the known names of G o d (more than 400) were 
found to include O N L Y F O U R names with numerical values divisible 
by 19. These four names are the same four which correspond to the 
frequencies of occurence mentioned in point 19 above. 

(21) Opening statement is missing from Chapter 9, but compensated in 
Chapter 27, verse 30. This restores the frequency of this crucial state­
ment to 114 (19 x 6). 

(22) Between the missing statement (Chapter 9) and the extra statement 
(Chapter 27) there are 19 chapters. 

T H E INTRICATE F A C T S 

(23) Chapter 50 is entitled " Q , " initialed with the letter " Q , " and contains 57 
Q's (57=19x3). 

(24) The only other chapter initialed with " Q , " namely, Chapter 42, also 
contains 57 Q's (19 x 3). 

(25) The letter " Q " stands for " Q u r a n , " and the total occurence of " Q " in the 
two Q-initialed chapters equals the number of chapters in Quran 
(57+57=114). 
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S u m m a r y & C o n c l u s i o n s (cont'd): 

(26) First verse in Chapter 50 (entitled "Q") describes Q u r a n as "Majeed = 
Glor ious , " and the numerical value of the w o r d " M a j e e d " is 57, exactly 
the same as the number of Q's in this chapter . 

(27) Chapter 68 is initialed with the letter " N " and contains 133 N's ; or 19 x 7. 
(28) Chapters 7, 19, & 38 are initialed with the letter "S" (Saad), and the 

total frequency of occurence of this letter in the three chapters is 152, 
or 19 x 8. 

(29) Chapter 36 is initialed with the letters " Y " & "S , " a n d the total frequency 
of these two letters in this chapter is 285, or 19 x 15. 

(30) Chapters 40 through 46 are initialed with " H " 3N$d " M . " The total fre­
quency of these two letters in the seven c h a p t e r s ^ 2147, or 19 x 113. 

(31) Chapter 42 is prefixed with the three initials ' " A , " "S , " & " Q , " and the 
total occurrence of these three letters in this chapter is 209, or 19 x 11. 

(32) Chapter 19 is initialed with five letters, namely, " K , " " H , " " Y , " ' " A , " and 
"S ," and the total frequency of occurrence of these five letters in this 
chapter is 798, or 19 x 42. 

(33) The Quranic initials " H , " " T . H . , " " T . S . " and T . S . M . " constitute a unique 
interlocking relationship within their five chapters , namely, 19, 20, 26, 
27, & 28. The total frequency of occurrence of these letters in their five 
chapters is 1767, or 19 x 93. 

(34) Chapter 2 is initialed with the letters " A . L . M . " a n d contains 9899 of 
these letters (19 x 521). 

(35) Chapter 3 is also initialed with the letters " A . L . M . " and contains 5662 
of these letters (19 x 298). 

(36) Chapters 29, 30, 31, & 32 are also initialed with the letters " A . L . M . " and 
the total frequency of occurrence of these letters is 1672 (19 x 88), 1254 
(19 x 66), 817 (19 x 43), and 570 (19 x 30), respectively. 

(37) Chapters 10 and 11 are intialed with the letters " A . L . R . , " and contain 
exactly the same total frequency of occurrence , namely, 2489 each 
(19 x 131). 

(38) Chapters 12, 14, and 15 are also initialed with the three letters "A.L.R." 
The total frequency of occurrence of these letters in these chapters is 
2375 (19 x 125), 1197 (19 x 63), and 912 (19 x 48), respectively. 
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Summary & Conclusions (cont'd): 

(39) Chapter 13 is prefixed with the four initials " A . L . M . R . " and contains a 
total of 1482 of these letters (19 x 78). 

(40) Chapter 7 is initialed with the four letters " A . L . M . S . " and the frequency 
of occurrence of these four letters in this chapter is 5320, or 19 x 280. 

(41) The number of Quranic initials is 14, and the alphabet letters which 
participate in making these initials are also 14, and the number of 
initialed chapters is 29. When we add these numbers, 14+14+29, we fi#*d*»~^ 
the total 57, or 19 x 3. 

(42) The Quranic initials are described as "Miracle of the Quran" (see Page 
240). 

(43) The common denominator throughout Quran is the number [19], and 
this is the numerical value of the Arabic word "ONE=Waahid." Thus, 
this miracle emphasizes the theme of Quran and its basic message: 
" G O D IS O N E . " 

C O N C L U S I O N : 

The physical evidence presented here proves: 
(1) The divine source of Quran. 
(2) The perfect integrity and preservation of Quran. 
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Q U R A N : O N L Y S O U R C E O F G U I D A N C E (6: 19) 

Accept ing any other sources of guidance constitutes the set 
ting up of other gods beside God; I D O L - W O R S H I P , 

THIS I M P O R T A N T S T A T E M E N T H A P P E N S T O B E 

n S a y (O Muhammad), 'Whose testimony i s greater? 1 Say, 
! G o d i s my witness that THIS Q U R A N was given to me to 
preach i t to you, and whomever i t reaches. 1 Y e t , you bear 
witness that there are other gods beside God (by upholding 
other sources beside Quran) , Say, 'I do not bear such w i t ­
ness . 1 Say, 'There i s only O N E GOD, and I disown your 
i d o l - w o r s h i p . 1 1 1 ( 6: 19 ) 

T h i s c r u c i a l verse happens to be No . 
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W E L E F T N O T H I N G O U T O F THIS B O O K (QURAN) 

( 6: 38) 

J ^ T h e A r a b i c text of this verse consists of \ 1 9 y l e t t e r s . 

J^LThe number of this verse i s *» o r x *̂ 

14 13 
3 0 0 0 <?. 

12 11 10 9 8 

0 0 0 
19 18 17 16 15 



_ 6 6 . 

G O D R E V E A L E D T H I S B O O K F U L L Y D E T A I L E D 

( 6: 114 ) 

^ f c T h e A r a b i c text of th i9 v e r s e c o n s i s t s of ^ 1 9 ^ l e t t e 

^ . T h e n u m b e r of th i s v e r s e i s > o r ^ 1 9 ^ 

r s . 

x 6. 

14 13 12 

4 

11 10 

/ 

17 16 

S 

8 

•••• -

iT 

(6: 114) 
4», . 
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T H E W O R D O F Y O U R L O R D ( T H I S Q U R A N ) IS 

C O M P L E T E , I N T R U T H A N D J U S T I C E (6: 115). 

7 6 5 4 3 2 1 

14 13 12 11 10 9 8 
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M U H A M M A D F O R B I D D E N F R O M A N T I C I P A T I N G Q U R A N 

The Prophet Muhammad received an order f r o m God 
enjoining h i m f r o m utter ing Quranic m a t e r i a l without 
authorizat ion, and order ing h i m to adhere s t r i c t l y to 
Quran and follow i t , once i t i s revealed. 

T h i s verse i s No . 114, i n Chapter 20. 

Could i t be coincidental that the number of this verse i s the 
same as the total number of suras i n Quran? 

God and H i s messenger want us to uphold Quran , the whole 
Q u r a n , and nothing but Quran , 
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M U H A M M A D F O R B I D D E N F R O M E X P L A I N I N G Q U R A N 

There are those who c l a i m that Quran i s too dif f icult to 
understand, and that n H a d i t h & Sunna" are needed to explain 
Quran . F i r s t of a l l , one look at Quran and " H a d i t h " c o n ­
vinces the reader that the opposite i s t rue . Because the 
fabr i cators of "Had i th" belonged to var ious tr ibes and even 
countr ies , with various d ia lec ts , s langs, and accents, the 
language of " H a d i t h " i s i n fact extremely di f f icult . 

"Do not move your tongue (O Muhammad) to hasten the r e v e ­
lat ion of Quran . It i s we who w i l l put i t together as a Quran . 
Once we revea l i t , Y O U S H A L L F O L L O W I T . Then , i t i s 
we who w i l l explain i t . " ( 7 5 : 16-19 ) 

The verse stating that God i s the one who explains Quran 

happens to be verse No . 
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Q U R A N C O N T A I N S A L L T H E E X A M P L E S W E N E E D 

There are four scattered verses stating genera l ly that 
Quran contains a l l the examples, a l l e g o r i e s , or s i m i l i t ­
udes that we need. These verses are 17:89, 18:54, 30: 
58, & 39:27. By adding the verse numbers of these four 
c r u c i a l v e r s e s , the total i s 228, or 19 x 12. 
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(Continued f r o m the previous page) 

The verse numbers of the four v e r s e s are 89, 54, 58, 
and 27. 

89 + 54 + 58 + 27 = 228 

228 

The verses shown above further state that Muhammad ijte 
a human being who dies l ike the res t of us , and that w^ 
s h a l l fo l low O N E S O U R C E of l aw, rather than a number 
of contradict ing sources . The O N E S O U R C E i s i d e n t i ­
f i e d i n verse 28 above as Q U R A N . 
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H A D I T H : W H E R E T H E Y F I N D A N Y T H I N G T H E Y W I S H 

F i n a l l y , h e r e i s a p i e c e of P H Y S I C A L E V I D E N C E i n f o r m -
i n g us that the b e l i e v e r s c a n be d i s t i n g u i s h e d by the f a c t that 
they f o l l o w T H E O N E C O N S I S T E N T S O U R C E ( Q u r a n ) , 
w h i l e the d i s b e l i e v e r s f o l l o w M a book w h e r e i n they f i n d any­
t h i n g they w a n t . M It i s w e l l k n o w n that we c a n f i n d anyth ing 
we want i n the b o o k s of " H a d i t h . M 

T h e s t a t e m e n t , i n the f o r m of a q u e s t i o n to the d i s b e l i e v e r s , 
s a y s , " D O Y O U F O L L O W A B O O K W H E R E I N Y O U F I N D 
A N Y T H I N G Y O U W A N T ? " 

T h i s i m p o r t a n t s t a t e m e n t happens to be N o . 

" S h a l l we t r e a t the M u s l i m s l i k e the c r i m i n a l s ? W h a t i s 
w r o n g w i t h y o u r j u d g m e n t ? D O Y O U F O L L O W A B O O K 
W H E R E I N Y O U F I N D A N Y T H I N G Y O U W A N T ? " 
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G O D C A L L S Q U R A N : C O M P L E T E (6: 115) 

G O D C A L L S Q U R A N : F U L L Y D E T A I L E D (6: 114) 

G O D C A L L S Q U R A N : P E R F E C T (6: 38) 

T H E P R O P H E T DELIVERS Q U R A N A L O N E (69: 40-47) 

H A D I T H & S U N N A A R E B L A S P H E M O U S I N N O V A T I O N S 
(6: 112 & 25: 31) 

Y O U S H A L L U P H O L D Q U R A N A L O N E (6: 19; 7: 3; etc ) 

G O D PROVIDED E V E N P H Y S I C A L E V I D E N C E 
(see Pages 64-72) 

Why then do they fail to see all this???!!! 
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WHY DO T H E Y F A I L T O B E L I E V E GOD ? 

Because their hearts ins ide are denying what they utter with 
t h e i r mouths. They confess belief due to s o c i a l and educa­
t i o n a l c i r cumstances , but their hearts ins ide are denying: 

( 

" Y o u r god i s O N E G O D . However , those who do not believe 
i n the hereafter , their hearts are denying, and they are too 
a r r o g a n t . 1 1 ( 16: 22) 

The consequence of this denying (one's deep convict ions are 
denying) i s total i so la t i on f r o m Quran : 

M W h e n you read Quran , we place between you and those who 
do not believe i n the hereafter A N I N V I S I B L E B A R R I E R . 
A n d we place shields on the i r hearts to prevent them from 
understanding i t , and deafness i n the ir e a r s ; and when you 
p r e a c h your L o r d ( A L O N E ) i n the Q U R A N A L O N E they rue 
away i n a v e r s i o n . 1 1 ( 17:45-46) 
T h e r e f o r e , they cannot accept Q U R A N A L O N E ; they look fo 
other sources such as n H a d i t h & Sunna. 11 
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G U A R A N T E E D V I C T O R Y 

The Quran teaches, unequivocal ly , that v i c t o r y i s 
G U A R A N T E E D for the M u s l i m s : 

(30: 47) 
" We have decreed that the be l i evers w i l l be v i c t o r i o u s . " 

"We w i l l pos i t ive ly grant v i c t o r y to our messengers , and to 
those who bel ieve , both i n this l i f e and on the day of r e s u r ­
rec t i on . n (40: 51) 

n G o d w i l l support with v i c t o ry those who support H i m . God 
i s powerful , A l m i g h t y . 1 1 (22: 40) 

n G o d w i l l sure ly defend those who be l ieve . God does not 
l i k e any betrayer , d i s b e l i e v e r . 1 1 (22:38) 

n O you who bel ieve, i f you support God, He w i l l grant you 
v i c t o r y , and strengthen your foothold . 1 1 (47: 7) 
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WHY T H E N A R E T H E MUSLIMS D E F E A T E D ? 

In v i ew of the g u a r a n t e e s s h o w n o n the p r e v i o u s page , a n d s i n c e G o d is never 
w r o n g , the " M u s l i m s " of t o d a y c o u l d not poss ib l y be M u s l i m s . 

HISTORICAL F A C T S 

F o r as l ong as the M u s l i m Ummah u p h e l d Q u r a n , a n d n o t h i n g but Quran, 
the M u s l i m s l ed the w o r l d sc ient i f i ca l l y , t e chno l og i ca l l y , c u l t u r a l l y , socially, 
mi l i tar i l y , a n d e c o n o m i c a l l y . T h e y neve r lost a s ingle ba t t l e . T h e borders of 
I s l am e x t e n d e d f r o m W e s t A f r i c a to C h i n a ; in to S o u t h e r n F r a n c e a n d Eastern 
G e r m a n y . 

W i t h the a p p e a r a n c e of Hadith & Sunna at the b e g i n n i n g of the third 
c e n t u r y A H , a p r o g r e s s i v e d e t e r i o r a t i o n of the M u s l i m Ummah began . Since 
the a p p e a r a n c e of these i n n o v a t i o n s as s o u r c e s of g u i d a n c e bes ide the Quran, 
the " M u s l i m s " n e v e r w o n a s ing le batt le . 

W h y d o 3 mi l l i on Israe l i s c o n s i s t e n t l y defeat 150 m i l l i o n A r a b s ? ? ? 

D o e s it m a k e a n y s e n s e that 3 mi l l i on Israel is s h o u l d f o rce 1,000 million 
" M u s l i m s " ou t of the i r M o s q u e in J e r u s a l e m ? 

W h y d o e s India c o n s i s t e n t l y defeat P a k i s t a n ? W h y d o the R u s s i a n s invade 
A f g h a n i s t a n ? e tc . . . e tc . . . e tc . 
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WHY T H E N A R E T H E " M U S L I M S " D E F E A T E D ? 

B E C A U S E they refuse to believe God i n H i s repeated state­
ments that Quran i s C O M P L E T E , P E R F E C T , F U L L Y 
D E T A I L E D , and S H A L L B E T H E O N L Y S O U R C E O F 
R E L I G I O U S G U I D A N C E . 

Because they have accepted other sources , namely, Hadith 
and Sunna, beside Quran. 

"Whoever d isregards My message (Quran) shal l have a 
miserab le l i f e , then we w i l l r e s u r r e c t h i m , on the Day of 
R e s u r r e c t i o n , b l ind . He w i l l say, f M y L o r d , why did You 
r e s u r r e c t me b l ind , when I used to be a seer (in the f i r s t 
l i f e ) ? 1 (God w i l l say), ! T h i s i s because Our revelations 
came to you, but you forgot them, and consequently, today 
we forget you. 1 We thus punish those who exceed the l i m i t s 
and refuse to believe the verses of the ir L o r d . And sure ly , 
the retr ibut ion i n the Hereafter i s f a r w o r s e , and e v e r l a s t ­
i n g . " ( 20: 124-127) 
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H A D I T H C A U S E D DEVIATION F R O M Q U R A N ! 

(1) IS THIS HOW Y O U DO YOUR A B L U T I O N (WUDU)? 

Although God's orders are clear and simple in Quran about 
the observance of ablution, the " M u s l i m 1 1 masses follow 
another god beside God; they do not do the ablution as pre­
scribed by God. The ultimate result: humiliation & defeat. 

" O you who believe, when you get up to per form the Salat 
prayers you shall wash your faces, your hands up to the 
elbows, wipe your heads, and wash your feet. 1 1 (5: 6) 

The " M u s l i m " masses today refuse to be satisfied with the 
commandments of God. They uphold commandments of men 
such as the various " i m a m s " and " s c h o l a r s . " As a result, 
they have a prolonged ablution that depends on which "sect " 
they follow. A l l sects resulted from the various " i m a m s " 
opinions as to how the Prophet is supposed to have done his 
ablution. Thus , they fel l in Satan's trap, disobeyed their 
Creator , and i n c u r r e d misery and defeat. 
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H A D I T H C A U S E D D E V I A T I O N F R O M Q U R A N ! 

(2) IS THIS HOW Y O U D O Y O U R S A L A T P R A Y E R S ? 

(17: 110) ©££4&£Tj 
"When you observe your Salat p r a y e r s , your voice s h a l l not 
be too loud, nor too low; you s h a l l ma inta in an intermediate 
t one . " ( 17: 110 ) 

Despite these straightforward i n s t r u c t i o n f r o m God, the 
" M u s l i m " masses were d iver ted by Had i th ; they mainta in 
total s i lence during the noon p r a y e r , the afternoon p r a y e r , 
the t h i r d unit of the sunset p r a y e r , and the second half of 
the night p r a y e r . W H E R E DID T H E Y G E T T H E S E 
I N S T R U C T I O N S ? F r o m another god beside God; f r o m 
other sources beside Quran. 

Thus , they f e l l en masse i n Satan's t r a p s , and disobeyed 
their C r e a t o r , whose word (Quran) i s complete , per fect , 
and ful ly detailed (6: 19, 38, & 114). 
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H A D I T H C A U S E D D E V I A T I O N F R O M Q U R A N 

(3) Do you mention other names beside God ! s i n Salat ? 

It i s God's commandment that we shal l not mention any 
names i n our Salat p r a y e r s , beside the name of God (72:18). 

But the M u s l i m masses today fol low the innovations that 
dictate upon them the p r a i s i n g and glor i fy ing of Muhammad 
and A b r a h a m , while praying to their L o r d , 

M T h e mosques belong to God; therefore , do not mention any 
other names beside the name of G o d . 1 1 (72: 18) 

W H A T IS M O R E C L E A R T H A N T H A T ? 

The " M u s l i m s 1 1 have been duped by Satan into uttering the 
innovation known as "Tashahhud" where they shower praises 
and g lor i f i cat ions on Muhammad and A b r a h a m . 

It should be noted that even the sources of Hadith & Sunna 
recognize 11 Tashahhud" as an innovation which i s not par t 
of the Salat prayers ! 

IS THIS NOT F L A G R A N T I D O L - W O R S H I P ? ? ? 
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H A D I T H & SUNNA vs G O D ' S L A W 

After stating that the law against adultery i s ' 'perfectly 
c l e a r , 1 1 the Quranic commandment o rders us to punish 
the adulterers by whipping them one hundred lashes . 

Did the M u s l i m s follow and obey the i r C r e a t o r ? N O . 

The M u s l i m " s cho lars 1 1 dec lared that the Quranic law i s not 
c lear ! ! ! They c la imed that the adul terers are not defined 
in Quran with regard to their m a r i t a l status, and that they 
need Hadith to c l a r i f y Quran ! ! ! 

n T h i s Sura we send down, and decree as law, and send down 
i n i t verses that are perfect ly c lear , that you may take heed, 
The adulteress and adulterer , you s h a l l whip each of them a 
hundred lashes , and do not be deterred by kindness f r o m 
c a r r y i n g our God's law, i f you t r u l y bel ieve i n God and the 
L a s t Day. L e t a group of be l ievers witness their p u n i s h ­
ment . 1 1 (24: 1-2) 

Overcome by t rad i t ion , and Satan's inf luence , the " M u s l i m 1 1 

scholars inst i tuted "stoning to death" as the punishment for 
m a r r i e d adulterers ! ! ! 
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O B E Y G O D A N D O B E Y T H E M E S S E N G E R 

Satan succeeded in duping millions of Musl ims into believing that o b e y i n g 
G o d m e a n s o b e y i n g the Q u r a n , while o b e y i n g the messenger 
m e a n s o b e y i n g H a d i t h . 

What helped in popularizing this Satanic trick was the general ignorance of 
Q u r a n among the M u s l i m masses, and their failure to heed the divine c o m 
mandments that Q u r a n shall be the O N L Y S O U R C E of jurisprudence 
and/or religious guidance. 

Only a little thinking leads us to realize that Q u r a n came to us through 
Muhammad's mouth , and D I D N O T C O M E T O U S F R O M G O D 
D I R E C T L Y . H e n c e the commandment that we shall obey the messenger 
...for he utters the words of G o d . 

A l l previous scriptures have stated the same Quranic truth that: "Whoever 
obeys the messenger is obeying G o d . " Since the messenger obviously is not 
G o d , the commandment clearly means obeying the words of G o d uttered by 
the messenger. 

The knowledgable and fortunate believers, therefore, 
realize that Hadith & Sunna are Satanic fabrications aimed 
at diverting people from the path of God. 
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M U H A M M A D ' S H A D I T H S A R E N O T M U H A M M A D ' S 

Instead, they are the Hadiths (narrations) of men and women who never 
saw the Prophet; in fact, the grandparents of their grandparents never saw the 
Prophet. 

It is well known that the first book of Hadith is that of Bukhary, who was 
born more than 200 years after the death of Muhammad. When Bukhary 
wrote his book of Hadiths, he used to visit the people whom he knew as 
sources. After verifying that his source is "truthful," and known as a man or 
woman of righteousness, Bukhary would ask, "Do you know a Hadith?" The 
person would answer, "Yes," then proceed to narrate the "Hadith'" as 
follows: 
"I heard my father, may God bless his soul, say that he heard his older brother, 
may God bless his soul, say that he was sitting with his grandmother, may 
God bless her soul, and she told him that she was having dinner one day with 
her great uncle, may God bless his soul, when he stated that his maternal 
grandfather knew Imam Ahmad ibn Muhammad al-Amawy, who mentioned 
that his grandfather heard from his oldest uncle that he met the great 
companion of the Prophet Omar ibn Khaled Al-Yamany, and he told him that 
the Prophet, peace be upon him, said , ' '" 

Thus, the Hadith is simply a narration by Bukhary's source, claiming that 
he or she heard something about the Prophet across eight generations of the 
dead. 

On the other hand, we now possess irrefutable physical evidence 
that Quran is the infallible word of God, and that it was uttered by the Prophet 
Muhammad. Therefore, we obey the messenger by obeying Quran; nothing 
but Quran. 
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O B E Y I N G H A D I T H IS N O T O B E Y I N G T H E M E S S E N G E R 

Instead, it is obedience to the men and women who narrated the 
Hadiths." 

Obeying the so-called "Hadith of the Prophet," is in fact obeying a group of 
simple-minded people who thought that the Prophet had said something more 
than 200 years before they were born. 

Thus, if the narrator of a given Hadith is for example a Abbas ibn Yasser, 
then obeying the Hadith narrated by Abbas ibn Yasser is in fact obeying 
Abbas ibn Yasser, and has nothing to do with obeying the Prophet. 

The true obedience of the Prophet Muhammad is only by obeying Quran, 
which was indeed uttered by Muhammad, and is supported by indisputable 
P H Y S I C A L E V I D E N C E . 

These facts explain the Quran's repeated statements that " O n l y those 
with intelligence take heed/' 

The Quran was delivered to us through Muhammad's mouth, without any 
mediators or narrators. The Quran came through Muhammad's mouth, 
directly to the ears of the revelation writers who scrupulously wrote it down 
the moment it was uttered. 

Thus, Quran is the only true H a d i t h of Muhammad. Furthermore, the 
Almighty has guaranteed the eternal preservation of His words, as uttered by 
Muhammad (15: 9). 



T H E G R E A T D I S A S T E R 

"(On the day of judgment) the d i sbe l i evers w i l l be to ld , 
'God 's abhorrence towards you i s far worse than your own 
abhorrence towards yourse lves , for you were inv i ted to 
the faith but re fused . 1 They w i l l say, 'Our L o r d , You gave 
us two deaths and two l i v e s , and now we confess our s ins ; 
IS T H E R E A N Y W A Y O U T ? 1 That i s because when GOD 
A L O N E was advocated, you refused to be l ieve . But when 
idols were advocated along with H i m , you be l ieved . T h e r e ­
fore , judgment now belongs with God, the most h igh , the 
g r e a t . " (40: 10-12) 

When GOD A L O N E i s advocated, do you believe ? OR 
Do you have to have others advocated along with H i m ? 
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T H E G R E A T D I S A S T E R 

jjMiiHIWifiTiii?iiiri i ir 11 i iiiiimni iiiininimnimifiTii 11 i r n ' •'i i , 

" W h e n t h e i r m e s s e n g e r s went to t h e m w i t h c l e a r e v i d e n c e , 
they w e r e s a t i s f i e d w i t h the knowledge they a l r e a d y h a d , 
and the v e r y th ing they r i d i c u l e d caused t h e i r d o o m . T h e n , 
w h e n they saw o u r r e t r i b u t i o n , they s a i d , ' N O W W E B E ­
L I E V E I N G O D A L O N E A N D W E R E J E C T O U R P R E V ­
I O U S I D O L A T R Y . 1 B u t a l a s , t h e i r be l i e f i s u s e l e s s to them 
a f t e r they see our r e t r i b u t i o n . S u c h i s G o d f s l a w w h i c h i s 
n e v e r c h a n g e a b l e ; s u c h d i s b e l i e v e r s a r e d o o m e d . " (40:83-5) 

A r e you happy and s a t i s f i e d w i t h the knowledge y o u i n h e r i t e d 
f r o m y o u r p a r e n t s , e l d e r s , o r s c h o l a r s ? ( H a d i t h & Sunna) 

A r e you w i l l i n g to g ive up such k n o w l e d g e , i n f a v o r of God 's 
t e a c h i n g s ? O R , w i l l i t be too l a t e f or you? 
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T H E G R E A T C R I T E R I O N 

When God A L O N E is advocated, 
the hearts of those who do not 
believe in the hereafter shrink 
with aversion. But when idols are 
mentioned besides H i m , they 
rejoice (39:45). 
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C L A R I F I C A T I O N : 

W H Y W E A R E H E R E ? 

The whole matter of Quran vs Had i th & S u n n a becomes clear once we 
understand the purpose of our existence. 

We exist in this world for one, and only one, purpose. A s stated in Quran 
(67: 1-2 & 51: 56) we were created for the sole purpose of worshiping G O D 
A L O N E . 

Satan wanted to be a partner with G o d ; a god beside G o d . Consequently, 
G o d created A d a m to expose Satan's rebellious ideas. A n d G o d created us to 
show Satan, and all the angels that we can worship H i m A L O N E , without 
need for any partners. 

The purpose of our existence, therefore, is to worship G o d A L O N E . This is 

why the only unforgivable offense is idol -worhip. That is 

because once we idolize anyone, or anything, beside G o d , we fail the test. 

We fulfill the purpose of our existence only if we succeed in worshiping G O D 
A L O N E , w i thout idol iz ing M u h a m m a d , o r Jesus , or Mary , or 
any saint, o r any imam, or anyone, o r anything . 

When we seek " r e l i g i o u s " i n s t r u c t i o n s f r o m M u h a m m a d , or 
any o the r s o u r c e bes ide G o d , we s u p p o r t Satan i n h i s c la im 
that God needs a p a r t n e r . T h e r e f o r e , those who wo rsh ip 
G o d A L O N E f o l l o w the i n s t r u c t i o n s and t each ings of G O D 
A L O N E . A s shown throughout th i s book, G o d ! s teachings 
a r e c o m p l e t e , p e r f e c t , and f u l l y d e t a i l e d i n Q u r a n . 



F I N A L L Y : M O S T I M P O R T A N T Q U E S T I O N 

In your mind, can G o d survive A LONE ??? 

O r , does G o d need Muhammad, in your mind, in order to be commem­
orated and worshiped??? 

In your mind, can G O D A L O N E survive? 

O r , does G o d need a partner, in your mind, such as Muhammad , Jesus, 
Mary , or some saint(s)??? 

Wou ld you be perfectly happy and content if you knew about G O D 
A L O N E , without Muhammad, Jesus, Mary , or any saint, or anyone, or 
anything? 

Are you annoyed by talking about G O D A L O N E ? 

When I keep talking about G O D A L O N E , does this annoy you? Do you 
have to hear other names along with God? C a n G O D A L O N E survive in 
your mind? 

When I repeat, and repeat, my talk about G O D A L O N E , do you feel any 
repulsion? Or , are you happy and content with the talk about G O D 
ALONE??? 

Based on the G rea t Q u r a n i c cr i te r ion , as stated in 39: 45, your 
answers to these questions provide the key to knowing yourself, and your 
destiny. 


